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LICENCAS

As licengas suportadas podem ser diferentes consoante o modelo. Para mais informagdes sobre as

licencas, visite www.lg.com.

X1 DOLBY

DIGITAL PLUS

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX.
HD

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. "Dolby", bem como o simbolo
D duplo, sdo marcas registadas da Dolby Laboratories.

HDMI, o logotipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface s&o marcas
comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing LLC.

ACERCA DE VIDEO DIVX: DivX® é um formato de video digital criado por
DivX, Inc. Este é um dispositivo DivX Certificado oficial que reproduz video
DivX. Visite www.divx.com para mais informagdes e ferramentas do software
para converter os seus ficheiros para video DivX.

ACERCA DE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: este dispositivo DivX Certified®
tem de ser registado para reproduzir conteudos de DivX Video-on-Demand
(VOD). Para criar o codigo de registo, localize a sec¢ao DivX VOD no menu
de configuragao do dispositivo. Dirija-se a vod.divx.com com este cédigo
para concluir o processo de registo e saber mais acerca de DivX VOD.

“DivX Certified® para reproduzir video DivX® em HD até 1080p, incluindo
conteudo premium.”

“DivX®, DivX Certified® e os logétipos associados sdo marcas comerciais
da DivX, Inc. e séo utilizados sob licenga.”

"Pat. 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274”
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Verifique se a caixa do produto contém os seguintes itens. Se faltarem alguns acessérios, contacte o agen-
te local onde comprou o produto. As ilustragdes deste manual podem ser diferentes do produto e acesso-
rios reais.

-CoED

Cabo de alimentagao

(0 0000000 M)

0060

Abracgadeira para cabos Cabo RGB

F12=2(A]
|||
—l=l)

OO0
o000
[cn]asan]

[<n e e

Controlo remoto e pilhas CD (Manual de instru- Base do suporte
¢oes)/cartado




MONTAR E PREPARAR

7

,—

O e

CD com o software TriDef 3D/
Guia de instalagao rapida

Oculos 3D (Normais) Oculos 3D (De encaixe)

FA CUIDADO

» Para garantir a seguranca e a vida util prolongada do aparelho, ndo utilize nenhum item pirateado.
* Quaisquer danos decorrentes da utilizagédo de itens pirateados n&o estdo abrangidos pela garantia.

,0 NOTA

¢ Os acessorios fornecidos com o produto podem ser diferentes consoante o modelo.
¢ As especificagdes do produto ou os conteudos deste manual podem ser alterados sem aviso prévio
devido a actualizagéo das fungbes do produto.
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Pecas e botoes

Ranhura —
para cartao
PCMCIA
Indicador de poténcia
¢ lluminacgao ligada:
ligado
¢ lluminagao desligada:
Sensor do — desligado
controlo ~
remoto FBotoes de toque
. 0N
INPUT MENU OK <VOoL» VPRA oyl
J
( 1
g USBIN
82 O O CTTTLET T
53 g S EXTLLETTT @
® = HHEE
HDMI/DVI IN |§|§ S 22 2
DC-IN e QT 3 C COMPONENT IN
N v Pe m © ®
@ ssece O
ANTENNA/
VIDEO AUDIO CABLE IN
N\ J

Painel de ligagoes (Consulte a p.71)

Botao de toque Descricao
ENTRADA Altera a fonte de entrada.
MENU Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus.
OK Selecciona a opgdo de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo.
< VOL » Ajusta o nivel de volume.
VPR A Percorre os programas gravados.
[OYA] Liga e desliga a alimentacao.

Todos os botbes sdo sensiveis ao toque e podem ser utilizados através de um simples toque com o dedo.

0 NOTA

¢ Pode definir o Indicador
principais.

de poténcia para Ligado ou Desligado seleccionando OPGAO nos menus
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Ranhura —
para cartao
PCMCIA
Indicador de poténcia
 lluminacgao ligada:
ligado
 lluminacao desligada:
Sensor do — B desligado
controlo -
remoto ’/Botoes de toque
5 A
INPUT MENU OK <VOoL» VPRA b/l
J
e a
g USB IN
32 oL f 0 Covrtrtrsrs
@ T g @ ettt dtttd @
o | D @'é O § O [ cowonent|
N s e ®
HDMI/DVI IN |§|; c ) i i
evec e O
VIDEO AUDIO CABLE IN
N J
Painel de ligagoes (Consulte a p.71)
Botao de toque Descricao
ENTRADA Altera a fonte de entrada.
MENU Acede aos menus principais ou guarda o que o utilizador introduziu e sai dos menus.
OK Selecciona a opgdo de menu que esta realgada ou confirma uma introdugéo.
< VOL » Ajusta o nivel de volume.
VPR A Percorre os programas gravados.
[OYA] Liga e desliga a alimentacao.

Todos os botbes sdo sensiveis ao toque e podem ser utilizados através de um simples toque com o dedo.

0 NOTA

« Pode definir o Indicador de poténcia para Ligado ou Desligado seleccionando OPGAO nos menus
principais.
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Levantar e deslocar o moni-  Configurar o monitor

3 tor
2 Instalar a base do suporte
S Quando deslocar ou levantar o Monitor, leia as
ﬁ, seguintes instru¢des para impedir que o Monitor 1 Coloque o Monitor com o ecra virado para bai-
fique riscado ou danificado e garantir um trans- X0 sobre uma superficie plana e almofadada.
porte seguro, independentemente do seu tipo ou
tamanho. /\ cuibabo
C CUIDADO Estenda urpa estellra de espur’ng ou um pano
de protecgdo macio na superficie para prote-

Evite sempre tocar no ecra, pois pode provo- ger o ecrd de danos.

car danos no ecra ou em alguns pixéis utiliza-
dos para criar as imagens. 2 Instale a Base do suporte do Monitor, rodan-
do o parafuso para a direita com uma moeda.

* Recomenda-se que, quando deslocar o
monitor, o coloque dentro de uma caixa ou
dentro da embalagem original.

* Antes de deslocar ou levantar o Monitor,
desligue o cabo de alimentagéo e todos os
outros cabos.

* Segure nas partes superior e inferior do Mo-
nitor com firmeza. Certifique-se de que nao
agarra na parte transparente, nas colunas ou
na area da grelha das colunas.

Lz =b

M gy 2
ﬂx’ﬁ X Desmontar o corpo e a base do
e @ suporte
* Quando segurar o monitor, o ecra ndo deve 1 Cologue o Monitor com o ecra virado para bai-
ficar voltado para o utilizador, para evitar que xo0 sobre uma superficie plana e almofadada.

se risque.
a 2 Rode o parafuso para a esquerda e depois

puxe para fora a Base do suporte do Corpo
do suporte.

* Quando transportar o monitor, ndo o expo-
nha a solavancos ou vibragdes excessivas.

e Quando transportar o Monitor, mantenha-o
na vertical, nunca coloque o Monitor de lado,
nem o incline para a esquerda ou direita.
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3 Retire os 2 parafusos e puxe para fora o Cor-
po do suporte do monitor.

Montar numa mesa

1 Levante e incline o monitor até este ficar na
posicao vertical na mesa.
Deixe um espaco livre de 10 cm (no minimo)
em relagao a parede para uma ventilagao ade-
quada.

2 Ligue o transformador CA/CC e o Cabo de
alimentagéo a uma tomada de parede.

1"

~ A AVISO

Quando ajustar o angulo, ndo segure o Mo-
nitor pela parte inferior, tal como indicado na
seguinte ilustracdo, uma vez que pode sofrer
ferimentos nos dedos.

Desligue primeiro o cabo de alimentagéo e
depois desloque ou instale o monitor. Caso
contrario, pode ocorrer um choque eléctrico.

fo NOTA

Incline num angulo entre +10 e -5 graus para
cima ou para baixo para ajustar o &ngulo do
monitor para se adequar a visao.

Traseira

Frente
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Utilizar o sistema de seguranca Kensington

O conector do sistema de seguranca Kensington
esta localizado na parte posterior do monitor. Para
mais informagdes sobre a sua instalacao e utiliza-
¢ao, consulte o manual fornecido com o sistema
de seguranca Kensington ou visite http://www.
kensington.com.

Ligue o cabo do sistema de seguranca Kensington
entre o monitor e uma mesa.

O sistema de segurancga Kensington é opcio-
nal. Pode obter acessorios adicionais na maior
parte das lojas de produtos electrénicos.

Montar numa mesa

Para uma ventilagdo adequada, deixe uma distan-
cia de 10 cm em cada lado e a partir da parede.
Pode obter instrugdes de instalagdo pormenoriza-
das através do seu fornecedor; consulte o Guia de
configuragéo e instalagédo opcional do suporte de
montagem na parede.

R—

Se quiser montar o monitor numa parede, monte
a interface de montagem na parede (pegas opcio-
nais) na parte de tras do monitor.
Se instalar o monitor utilizando a interface de mon-
tagem na parede (pegas opcionais), monte-o com
cuidado de modo a nao cair.
Utilize a norma VESA, tal como indicado abaixo.
e 784,8 mm e inferior
* Espessura da almofada de montagem na
parede: 2,6 mm
* Parafuso: ® 4,0 mm x Grau de inclinagdo 0,7
mm x Comprimento 10 mm
e 787,4 mm e superior
* Utilize a almofada de montagem de parede e
os parafusos que estejam em conformidade
com a norma VESA.
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Modelo
VESA (A x B) 75x75 200 x 100
Parafuso padrao |M4 M4
Numero de 4 4
parafusos

Suporte de

montagem na
parede (opcional)

fA CUIDADO

* Desligue primeiro o cabo de alimentagéo e
depois desloque ou instale o monitor. Caso
contrario, pode ocorrer um choque eléctrico.

¢ Se instalar o monitor num tecto ou numa
parede inclinada, ele podera cair e provocar
ferimentos graves.

e Utilize um suporte de montagem na parede
autorizado pela LG e contacte o represen-
tante local ou pessoal qualificado.

¢ Nao aperte demasiado os parafusos, pois
isso pode danificar o monitor e anular a ga-
rantia.

« Utilize parafusos e suportes de montagem
na parede que cumpram a norma VESA.
Danos materiais ou ferimentos causados por
uma ma utilizagédo ou pelo uso de um aces-
sorio inadequado nao estédo cobertos pela
garantia.

ﬁo NOTA

« Utilize os parafusos indicados nas especifi-
cagbes para parafusos da norma VESA.

¢ O kit de montagem na parede inclui um ma-
nual de instalagéo e as pecas necessarias.

¢ O suporte de montagem na parede é opcio-
nal. Pode obter acessorios adicionais através
do seu fornecedor local.

¢ O comprimento dos parafusos pode ser dife-
rente consoante o suporte de montagem na
parede. Certifique-se de que utiliza parafu-
s0s com o comprimento correcto.

¢ Para mais informacdes, consulte as instru-
¢cbes fornecidas com o suporte de montagem
na parede.

Manter os cabos arrumados

Junte e amarre os cabos com a abragadeira para
cabos fornecida.
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14 CONTROLO REMOTO

CONTROLO REMOTO

@e

A CUIDADO

N&o misture pilhas usadas com novas, pois

isso pode danificar o controlo remoto

N&o se esqueca de apontar o controlo remoto para o sensor do controlo remoto do monitor.

¢ (POWER) (ALIMENTA-
CA0O)
Liga ou desliga o monitor.

ENERGY SAVING (POUPANCA
DE ENERGIA) (Consulte a p.60) BN

Ajusta a luminosidade do ecra para

reduzir o consumo de energia.

TVIPC ]

Selecciona o modo TV ou
PC.

LIST (LISTA) (Consulte a p.33)
Apresenta o guia de progra- \

magao.

MARK (MARCAR)
Seleccione a entrada para
aplicar as definigdes do As-
sistente de Imagem.

Marcar ou desmarcar progra-
mas no menu USB.

FAV

Mostra o programa favorito

—_—

seleccionado.

~1(VOLUME)
Ajusta o nivel de volume.

— 1 |

te=2 .|| r ...... /
LisT || O |i quew
TMARK
+ T FAV { A !
1| [rat0]| P E
=1 [mutex VvV ‘

(= com a etique- i

As descri¢cdes deste manual baseiam-se nos botdes do controlo remoto. Leia cuida-
dosamente este manual e utilize correctamente o monitor.
Para substituir as pilhas, abra a tampa do compartimento das pilhas, substitua as pi-
Ihas (AAA de 1,5 V) fazendo corresponder as extremidades
ta no interior do compartimento e feche a tampa do compartimento das pilhas.
Para remover as pilhas, execute as acgdes de instalagdo pela ordem inversa.

INPUT (ENTRADA) (Consulte a p.36)
Selecciona o modo de entrada.

TVIRAD (Consulte a p.30)

Selecciona os canais de radio,
televisdo e programa DTV.

Botées numéricos
Introduz nimeros.

Q.VIEW (VISTA RAPIDA)
Regressa ao programa selec-
cionado anteriormente.

RATIO (PROPORGAO)

(Consulte a p.34)
Redimensiona uma imagem.

Programa

Selecciona um programa.
PAGE (PAGINA)
Desloca-se para o ecra ante-
rior ou seguinte.

Q.MENU (MENU RAPIDO)
(Consulte a p.40)
Acede aos menus rapidos.

MUTE (SEM SOM)
Silencia todos os sons.
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¢ (POWER) (ALIMENTA-
CAO)
Liga ou desliga o monitor.

ENERGY SAVING (POUPANCA
DE ENERGIA) (Consulte a p.60)
Ajusta a luminosidade do ecra para
reduzir o consumo de energia.

TVIPC — |

Selecciona o modo TV ou PC.

LIST (LISTA) (Consulte a p.33)

Apresenta o guia de progra-
magao.

MARK (MARCAR) ——

Seleccione a entrada para
aplicar as definigbes do As-
sistente de Imagem.

Marcar ou desmarcar progra-
mas no menu USB.

FAV

Mostra o programa favorito
seleccionado.

~1(VOLUME)
Ajusta o nivel de volume.

—

~

INPUT (ENTRADA) (Consulte

a p.36)
Selecciona o modo de entrada.

TVIRAD (Consulte a p.30)

Selecciona os canais de radio,
televisdo e programa DTV.

Botées numéricos
Introduz nimeros.

Q.VIEW (VISTA RAPIDA)
Regressa ao programa selec-
cionado anteriormente.

3D (Consulte a p.54)
Utilizado para a visualizagao
de video 3D.

o] e o

LIST || ' QVIEW
[} | )

MARK
T rav |

+ | A
1 P |4
= [mutex VvV ‘
/-\ 3D SETTING
DE ||QMENU

Programa

Selecciona um programa.
PAGE (PAGINA)
Desloca-se para o ecra ante-
rior ou seguinte.

Q.MENU (MENU RAPIDO)
(Consulte a p.40)

Acede aos menus rapidos.
3D SETTING (DEFINICOES

3D) (Apenas no modo 3D)
(Consulte a p.57)

Permite visualizar a definigéo
Modo 3D.

MUTE (SEM SOM)

Silencia todos os sons.
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16 CONTROLO REMOTO

MENU (Consulte a p.58)
Acede aos menus principais \/
ou guarda o que o utilizador /

introduziu e sai dos menus.

OK

Selecciona menus ou opgdes
e confirma as introdugdes do

utilizador. ®
v
BACK (RETROCEDER)

Permite ao utilizador recuar ‘ SR /| ‘
um passo numa aplicaggo BACK || INFOO ‘ EXIT g
interactiva, EPG ou noutra it ity ¥

aplicacao interactiva do utili- ! D D D D :',\

zador.

Botoes de teletexto_/

(Consulte a p.77)

Estes botbes s&o utilizados
para teletexto. Para mais in-
formacgdes, consulte a secgéo

GUIDE (GUIA) (Consulte a p.41)
Mostra o manual do programa.

Botoes de navegacao
// Para percorrer os menus e as

opgoes.

INFO ®
Apresenta as informacdes do
programa actual e do ecra.

‘Teletexto'.

Botées de controlo

do Menu USB (Consulte a p.44)
Menu USB (Lista de fotogra-
fias e Lista Musicas ou Lista
de filmes).

f(

EXIT (SAIR)

Limpa tudo o que aparece no
ecra e volta ao modo de vi-
sualizacdo do monitor a partir
de qualquer menu.

——Botodes coloridos
Estes botdes sao utilizados
para teletexto (apenas mo-
delos com TELETEXTO),
Edicao programa.

SUBTITLE (LEGENDAS)

Remarca as legendas preferi-
das no modo digital.

Auto Config. (Configuragao
automatica)

Ajusta automaticamente a
posigéo da imagem e minimi-
za a instabilidade da imagem.
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UTILIZAR O MONITOR

Ligacao a um PC

O Monitor suporta a fungéo Plug & Play* e tem co-
lunas incorporadas com Surround X que reprodu-
zem o0 som com grande nitidez e graves intensos.

* Plug & Play: a fungéo quando um PC reconhece
um dispositivo logo que o utilizador o conecta a
um PC e liga, sem necessidade de configuragao
do dispositivo ou de intervencgéo por parte do utili-
zador.

Ligacao HDMI

Transmite os sinais digitais de video e dudio do
PC para o Monitor. Ligue o PC ao Monitor com o
cabo HDMI, conforme demonstrado nas seguintes
ilustragcdes. Deve definir o PC como um rétulo

de entrada para ligar o PC ao Monitor através de
uma ligacdo HDMI. Para adicionar um rétulo de
entrada, consulte Adicionar um rétulo de entrada
em Consulte a p.36.

PC

~@) NotA

¢ Recomenda-se a utilizagdo do monitor com
a ligagédo HDMI para uma melhor qualidade
de imagem.

e Se quiser utilizar uma coluna externa
opcional em vez das colunas incorporadas,
defina a fungdo das colunas do Monitor para
Desligado (Consulte a p.63).

HDMI OUT

W \tttitittes | &
P

HDMI OUT

USB IN

T EEEREREE | o
LU\ betatetes

COMPONENT IN

00 @

=
(o)
)

~@) Nota

e Utilize um cabo HDMI™ de alta velocidade.

 Verifique o ambiente do PC se n&o conseguir
som no modo HDMI.

* Se quiser utilizar o modo HDMI-PC, deve de-
finir o rétulo de entrada para o modo PC.
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Ligagdo DVI a HDMI Ligacao RGB
§ Transmite os sinais digitais de video e audio do Transmite os sinais analdgicos de video e audio
= PC para o Monitor. Ligue o PC ao Monitor com o do PC para o Monitor. Ligue o PC ao Monitor com
8 cabo DVI para HDMI, conforme demonstrado nas 0 cabo D-sub de 15 pinos, conforme demonstrado
o seguintes ilustragdes. Para transmitir um sinal de nas seguintes ilustragdes. Para transmitir um sinal

audio, ligue um cabo de audio opcional. de audio, ligue um cabo de audio opcional.

PC PC
DVIOUT  AUDIO OUT AUDIO OUT RGB OUT (PC)

i
. N

® =

COMPONENT IN S Homovin

o

| HDMI/DVIIN

......

PC

PC
DVI OUT AUDIO OUT AUDIO OUT RGB OUT (PC)

USBIN

L

DC-IN

COMPONENT IN

@) e ® - ®: eee0ec O -
@ nota ~/1\ CUIDADO
* Se quiser utilizar o modo HDMI-PC, deve « Ligue o cabo de entra-
definir o rétulo de entrada para o modo PC. = da do sinal e aperte-o,
rodando os parafusos
iRSKi oo P
S G e e, para a direita.
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fo NOTA

¢ Se nao utilizar uma coluna externa opcional,
ligue o PC ao monitor com o cabo de audio
opcional.

* Se ligar o Monitor quando o televisor estiver
frio, o ecra pode sofrer alguma vibracao.
Trata-se de uma situagdo normal.

e Utilize um cabo de interface de sinal blin-
dado, tal como o cabo de sinal D-sub de 15
pinos e um cabo DVI para HDMI, com nu-
cleo em ferrite para manter a conformidade
padrdo com o produto.

* Podem aparecer alguns pontos vermelhos,
verdes ou azuis no ecra. Trata-se de uma
situagao normal.

fA CUIDADO

¢ N&o exerga pressao no ecrd com o dedo
durante um periodo prolongado, pois pode
provocar distorgbes temporarias no ecra.

« Evite a apresentagdo de uma imagem fixa
no ecra do aparelho durante um longo
periodo de tempo para evitar queimar a
imagem. Utilize uma protecgao de ecra se
possivel.

Ajustar o ecra

Seleccionar um modo de ima-
gem

Apresente imagens nas respectivas definigbes
optimizadas seleccionando um dos modos de
imagem predefinidos.

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacado para se
deslocar até IMAGEM e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Modo de imagen e prima OK.

4  Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar para o modo de imagem pretendido e
prima OK.

Modo Descricao

Intenso Ajusta a imagem de video ao am-
biente comercial através do melhora-
mento do Contraste, Luminosidade,
Cor e Definigao.

Padrao Ajusta a imagem ao ambiente nor-
mal.
Cinema Optimiza a imagem de video para um

aspecto cinematografico para poder
desfrutar de filmes como se estives-
se numa sala de cinema.

Desporto | Optimiza a imagem de video para
acgdes dinamicas realgando as cores
primarias, como o branco, a relva ou

o céu azul.

Jogo Optimiza a imagem de video para um
ecra de jogo rapido, como para PC
ou jogos.

Para Ajusta as definigbes detalhadas da

peritos 1/2 | imagem de video para peritos de
video, bem como para o publico em
geral.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).
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Personalizar as opgdes da ima- Personalizar as opgoes de visu-
3 gem alizacao do PC
] Personalize as op¢bes de cada modo de imagem
8 Personalize as opgdes basicas e avangadas de para obter a
= cada modo de imagem para um melhor desempe- melhor qualidade de imagem.
(%) nho do ecra. * Esta fungéo funciona do seguinte modo:

1 Prima MENU para aceder aos menus modo RGB [PC].

principais. 1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se
deslocar até IMAGEM e prima OK. 2 Prima os botbes de navegagdo para se

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até IMAGEM e prima OK.

deslocar até Modo de imagen e prima OK. 3 Prima os botdes de navegagao para se

4 Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até Ecra e prima OK.

deslocar para o modo de imagem pretendido e 4 Seleccione e ajuste as seguintes opgdes e
prima OK. depois prima OK.
5 Seleccione e ajuste as seguintes opgoes e Opcéo Descrigao
depois prima OK. Resolugédo | Defina a resolugdo do modo RGB.
- — (O menu Resolugéo é apenas activado
Opgao Descrigao para a seguinte resolugéo com 60 Hz.)
Luz de fundo | Ajusta a luminosidade do ecra Resolugao vertical: 768
pelo controlo da luz de fundo
do LCD. Se diminuir o nivel de M1950D 1024 x 768
luminosidade, o ecré fica mais 1280 x 768
escuro e o consumo de energia é -
reduzido sem qualquer perda de 1360 x 768 (Predefinicao)
sinal de video. M2250D 1024 x 768(Predefinigo)
Contraste Aumenta ou diminui o gradiente M2350D 1280 x 768
do sinal de video. Pode utilizar M2450D 1360 x 768
Contraste quando a parte clara da M2550D
imagem se encontrar saturada. DM2350D
Luminosidade | Ajusta o nivel de base do sinal na Resolucgéo vertical: 1050
imagem. Pode utilizar Lumino- M2250D 1400 x 1050
sidade quando a parte clara da M2350D 1680 x 1050 (Predefiniao)
imagem se encontrar saturada. M2450D
Definigao Ajusta o nivel de definicdo dos M2550D
limites entre as zonas claras e DM2350D

escuras da imagem. Quanto mais Resolugdo vertical: 900

baixo for o nivel, mais suave sera

aimagem. M2250D 1280 x 960
- - - M2350D 1440 x 900
Cor Ajusta a intensidade de todas as M2450D 1600 x 900 (Predefinigsio)
Cores. M2550D
Tom Ajusta o equilibrio entre os niveis DM2350D
de Vermelho e Verde. Configura- | Permite ajustar automaticamente as
Temp. de cor | Ajuste para quente para melhorar ¢do auto- |opgoes Posicao, Tamanho e Fase
as cores mais quentes, como o matica do ecra. Aimagem apresentada pode
vermelho, ou ajuste para frio para ficar instavel durante alguns segun-
tornar a imagem mais azulada. dos enquanto a configuragao estiver
Controles Personaliza as op¢des €m curso.
avancandos avancadas. Veja mais Posicao/ Ajusta as opgdes quando a imagem
informacgdes acerca das opgdes Tamanho/ |n&o é nitida, especialmente quando
avangadas Consulte a p.62. Fase os caracteres aparecem desfocados
Reper Restaura as opcdes para a pre- apos a configuragdo automatica.
Imagem definigéo. Reiniciar Restaura as op¢des para a predefini-

céao.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).
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Ajustar o som

Seleccionar um modo de som

Reproduza o som nas respectivas definicdes

optimizadas seleccionando um dos modos de som

predefinidos.

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botbes de navegagdo para se
deslocar até AUDIO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Modo de som e prima OK.

4 Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar para o modo de som pretendido e
prima OK.

Modo Descrigao
Padrao Selecciona quando pretende som de
qualidade padrao.
Musica Selecciona quando ouve musica.
Cinema Selecciona quando vé filmes.

Desporto | Selecciona quando vé desporto.

Jogo Selecciona quando joga jogos.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK

(RETROCEDER).

Personalizar opgoes de som

Personalize as opgdes de cada modo de som para
obter a melhor qualidade de audio.

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car até AUDIO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Modo de som e prima OK.

4  Prima os botdes de navegagéo para se des-
locar para 0 modo de som pretendido e prima
OK.

5 Seleccione e ajuste as seguintes opgdes e
depois prima OK.

Opcao Descricao

Surround X | Esta opgdo melhora a profundidade
e definicdo de som maximizando o
efeito surround.

Agudos Controla o som dominante na saida.
Quando sobe os agudos, aumenta a
saida até ao intervalo de frequéncia
mais elevado.

Graves Controla o som mais suave na
saida. Quando sobe os graves,
aumenta a saida até ao intervalo de
frequéncia mais baixo.

Reiniciar Reinicia 0 modo de som na predefi-
nigao.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

0 NOTA

¢ Nao é possivel ajustar Agudos e Graves no
modo RGB-PC / HDMI-PC.
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Ligar uma antena ou cabo

Ligue uma antena, cabo ou descodificador para
assistir a TV tendo em conta o seguinte. As ilustra-
¢bes podem ser diferentes dos acessérios reais e
um cabo RF é opcional.

Ligar uma antena ou um cabo
basico

Ligue o Monitor a uma tomada da antena na pare-
de com um cabo RF (75 ohm).

Exterior
Antena

Tomada da antena
Tomada

r() NOTA

e Utilize um divisor de sinal para utilizar mais
do que 2 aparelhos.

¢ Se a qualidade da imagem for ma, instale
correctamente um amplificador de sinal para
melhora-la.

¢ Se a qualidade da imagem for ma com uma
antena ligada, oriente a antena na direcgéo
correcta.

« Visite http://Antenna\Web.org para obter
mais informagdes sobre a ligagéo da antena
e do cabo.

Efectuar ligagao com um desco-
dificador

Ligue o Monitor a um descodificador e o descodi-
ficador a uma tomada da antena na parede com 2
cabos RF (75 ohm).

IN ouT
Cable Box

fA CUIDADO

» Certifique-se de que ndo dobra o fio de co-

bre do cabo RF.

¢ Siga todas as instrugdes de ligagado entre os
dispositivos e, em seguida, ligue o cabo de
alimentacao a tomada da fonte de alimenta-
¢ao para evitar danos no monitor.

Fio de cobre
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Aceder ao monitor pe|a pri_ 4 Siga as instrugdes no ecra para personalizar
meira vez as definicbes do monitor de acordo com as

suas preferéncias.

Quando acede ao Monitor pela primeira vez, é |
apresentado o ecra da definigao inicial. Seleccione
um idioma e personalize as definicdes basicas. N

| Selecciona um idioma

Idioma -
para o ecra.

Selecciona Uso doméstico

| Definigdo do modo | para o ambiente doméstico.

1 Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada de
alimentacgao. {4

. lecciona um pai r
| Pais | Selecciona um pais para

2 Prima & /1 no Monitor para liga-lo. apresentagsio.

Aluz do indicador de poténcia acende-se. a

Sintoniza e guarda auto-
maticamente os progra-
mas disponiveis.

| Sinton. Automatica |

—l N ~ 0 NOTA

. m'\ » Para visualizar imagens com a melhor
\-L‘m—\ qualidade para o seu ambiente doméstico,

- seleccione o modo Uso doméstico.

* O modo Demo de Loja é adequado para o

ambiente comercial.
— 0 NOTA « Se seleccionar o modo Demo de Loja, as
definigbes personalizadas anteriormente
mudam para as predefinicdes do modo
Demo de Loja apds 2 minutos.

Quando o monitor estiver no modo de poupan-
¢a de energia, a luz do indicador de poténcia
pisca continuamente.

—_—
—— 5 Quando as definigdes basicas estiverem con-
\':'m%f o cluidas, prima OK.

= @ nora

Se nao concluir a definigdo inicial, esta sera

apresentada quando o aparelho for ligado.
3 O ecra de definigdo inicial € apresentado quan- P g P g

do ligar o TV pela primeira vez.

6 Para desligar o Monitor, prima () /| no Monitor.

_ 0 NOTA O Indicador de poténcia desliga-se.
e Também pode mudar o Monitor do modo PC
para o modo TV premindo TV/PC. A CUIDADO
° POd‘? t_arrjbé_m_ a_ceder a Initial Setting Desligue o cabo de alimentagdo da tomada
(Definicao inicial) acedendo a OPCAO nos eléctrica quando nao utilizar o monitor duran-
menus principais. te um longo periodo de tempo.

* Se nao utilizar o Monitor durante 40 segun-
dos quando o ecra do menu de definicao
aparecer, os menus de definicdo desapare-
cem.
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Ver TV

1 Prima & no controlo remoto ou ¢/ no Monitor

para liga-lo.

Prima INPUT (ENTRADA) e seleccione

Antena.

Controle o Monitor utilizando os seguintes bo-

tdes e menus enquanto estiver a assistira TV.

Botao / Menu Descrigao
P(A,Vv)ou Percorre os programas guar-
PR (a ) dados
Numeros Selecciona um programa intro-

duzindo os numeros
~—1(*+,-)ou Ajusta o nivel de volume
VOL (¢, »)
MUTE (SEM Silencia todos os sons
SOM)
PICTURE Selecciona um dos modos de
(IMAGEM) imagem predefinidos (Consulte

a p.60)

AUDIO (AUDIO)

Selecciona um dos modos de
audio predefinidos. (Consulte a
p.63)

RATIO Redimensiona uma imagem
(PROPORGAO) | (Consulte a p.34)

(Excepto no

modo 3D)

4 Para desligar o Monitor, prima ¢) no controlo

remoto ou O/ no Monitor.

Gerir programas

Configurar programas automati-
camente

Para paises que ndo sejam a Finlandia, Sué
cia, Dinamarca e Noruega)

Utilize-o para localizar automaticamente e
armazenar todos os programas disponiveis.

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacgado para se
deslocar até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Sinton. Automatica e prima OK.

4 Seleccione Comecgo para iniciar a sintonizagéo
automatica.

O aparelho sintoniza e guarda
automaticamente os programas disponiveis.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

- 0 NOTA .

 Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado”.

e Numeragao Automatica: decida se utiliza os
numeros de programa transmitidos pelas
estagdes para sintonizagao.

* Se, ao seleccionar ltalia no menu Pais, for
apresentada a janela de contexto de conflito
entre programas apoés Sinton. Automatica,
seleccione uma emissora para o programa
em conflito, para resolvé-lo.
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Apenas para Finlandia, Suécia, Dinamarca e
Noruega

Sinton. Automatica DVB-C é um menu para
utilizadores em paises que suportem o cabo DVB.

e Se quiser seleccionar a Antena

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botbes de navegagdo para se
deslocar até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Sinton. Automatica e prima OK.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-
car até Antena e prima OK.

5 Seleccione Comego para iniciar a sintonizagdo
automatica.

O aparelho sintoniza e guarda
automaticamente os programas disponiveis.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

~ 0 NOTA .

¢ Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado”.

¢ Numeragao Automatica: decida se utiliza os
numeros de programa transmitidos pelas
estagdes para sintonizagao.

e Se quiser seleccionar o Cabo

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Sinton. Automatica e prima OK.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-
car até Cabo e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagao para se des-
locar até Comhem ou Outros Operadores e
prima OK.

6 Prima os botbes de navegacéo para se deslo-
car até Predefinigao, Completo ou Utilizador
e prima OK.

7 Prima os botdes de navegagao ou os botdes
numéricos para efectuar os ajustes adequados
(Excepto no modo Completo) e prima OK.

8 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Fechar e prima OK.

9 Seleccione Comego para iniciar a sintonizagao
automatica.

O aparelho sintoniza e guarda automaticamen-
te os programas disponiveis.

10 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

~ 0 NOTA .

e Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado”.

* Numeragao Automatica: decida se utiliza os
numeros de programa transmitidos pelas
estagdes para sintonizagao.
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* Quando selecciona Cabo, o ecra de selec-
¢ao Operador Servigo do cabo pode diferir
ou nao existir dependendo da situagéo do
Cabo do pais aplicavel.

A janela de contexto para seleccionar entre
Operador Servigo é apenas mostrada ini-
cialmente para os 3 casos: quando acede

ao menu Initial Setting (Definigao inicial),
quando muda de Antena para Cabo ou quan-
do acede ao menu depois de mudar de Pais.
Quando selecciona Operador Servigo aparte
dos 3 casos anteriores, pode efectuar o proce-
dimento seleccionando CONFIG.— Configu-
ragoes DTV Cabo — Operador Servigo.

Certificagao adquirida SO: Suécia (Comhem,
Canal Digital), Dinamarca (Yousee, Canal
Digital, Stofa), Noruega (Canal Digital).

Se ndo houver nenhum Operador Servigo que
o satisfaga, seleccione Outros Operadores.
Se seleccionar "Outros Operadores™ ou se
o pais seleccionado apenas suportar "Ou-
tros Operadores”, a pesquisa de todos os
canais pode demorar algum tempo ou pode
nao ser realizada em alguns dos canais.

Se alguns dos canais nao aparecerem, siga
os passos indicados abaixo.

1. CONFIG. — Sinton. Automatica — Cabo
2. Introduza valores adicionais como a frequén-
cia, frequéncia de simbolos, modulagao e ID
de rede (Pode obter os dados acima mencio-
nados junto do seu prestador de servigos de

cabo).

* Os seguintes valores, sdo necessarios para
procurar todos os programas disponiveis
rapida e correctamente. Os valores nor-
malmente utilizados séo fornecidos como
“predefinicao”. No entanto, para definir
correctamente, por favor questione o prove-
dor de servico por cabo. Quando executa a
Sinton. Automatica no modo cabo DVB, se
seleccionar Completa, ira pesquisar todas as
frequéncias para encontrar os canais dispo-
niveis. No caso de o programa nao ser pro-
curado quando seleccionada a opgéo Pre-
definigéo, efectue a procura seleccionando
Completa. No entanto, no caso de o progra-
ma ser procurado seleccionando Completa,
o tempo de sintonizagdo automatica podera
estender-se demasiado.

» Frequency (Frequéncia): introduza um in-
tervalo de frequéncia definido pelo utilizador.

» Symbol rate (Freq. simbolos): insira uma
frequéncia de simbolos definida pelo utiliza-
dor (frequéncia de simbolos: velocidade a
qual um dispositivo como um modem envia
os simbolos para um canal).

Modulagao: insira uma modulagao definida
pelo utilizador. (Modulagéo: Carga de sinais
audio ou video para o transmissor).

ID de Rede: identificador unico atribuido a
cada utilizador.

¥

¥

Se seleccionar “- -” em Definigao de pais,
(Excepto para Finlandia, Suécia, Dinamarca e
Noruega)

Para ver DVB-C em varios paises, excluindo Fin-
landia, Suécia, Dinamarca e Noruega, seleccione
- -' como Pais em OPCAO.

Pode seleccionar o modo Utilizador ou o modo
Completo em Sinton. Automatica.

Pode ser necessario alterar a informagéao de fre-
quéncia doméstica correspondente quando sinto-
nizar o modo Utilizador e a informagéo correspon-
dente depende do Operador Servigo de Cabo (SO)
que esteja em funcionamento.

Durante a sintonizagédo do modo Completo, o
acesso a alguns canais pode ser restringido por
um Operador Servigo de Cabo (SO) e pode ser
necessario algum tempo para sintoniza-los.

~ 0 NOTA .

* O seu fornecedor de cabo pode cobrar-lhe
esses servigos ou solicitar a sua concordan-
cia com os termos e condi¢des do negdcio.

* O cabo DVB-C pode nao funcionar correcta-
mente com alguns fornecedores de cabo.

* A compatibilidade com difusdes do cabo digi-
tal DVB-C nao é garantida.
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Configurar manualmente progra-
mas (Em modo digital)

A Optimizagdo Manual permite-lhe adicionar ma-
nualmente um programa a lista de programas.

(Para paises que nao sejam a Finlandia, Suécia,
Dinamarca e Noruega, e quando seleccionar
Antena se escolher Finlandia, Suécia, Dina
marca, Noruega ou “--”

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botbes de navegacgdo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Sinton. manual e prima OK.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-
car até DTV.

5 Prima os botdes de navegagdo ou numéricos
para se deslocar até Select the desired chan-
nel number (Seleccionar nimero de canal
pretendido) e depois adicione os programas.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

0 NOTA

¢ Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado".

(Se seleccionar Cabo (modo de cabo DVB) se
escolher Finlandia, Suécia, Dinamarca,
Noruega ou “--")

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegacgado para se
deslocar até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Sinton. manual e prima OK.

4  Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar até DTV.

5 Prima os botdes de navegagdo ou numéricos
para seleccionar a Frequency (Frequéncia),
Symbol rate (Frequéncia de simbolos) e
Modulagéo pretendidos, e depois adicione
programas.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

~ @) nota .

¢ Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado".

¢ Symbol rate (Freq. simbolos): introduza
uma frequéncia de simbolos definida pelo
utilizador. (frequéncia de simbolos: velocida
de a que um dispositivo, tal como um mo-
dem, envia simbolos para um canal.)

¢ Modulagao: insira uma modulagao definida
pelo utilizador. (Modulagédo: carga de sinais
audio ou video para o transmissor)

¢ Os modos Frequency (Frequéncia), Symbol
rate (Freq. simbolos) e Modulagédo sdo ne-
cessarios para adicionar um programa cor-
rectamente no modo de cabo DVB. Consulte
o fornecedor de servigos de cabo acerca dos
valores correctos.
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Configurar manualmente progra-
mas (no modo analégico)

A opgao Sinton. manual permite-lhe sintonizar e
ordenar manualmente as estagdes pela ordem
que desejar.

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se
deslocar até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar até Sinton. manual e prima OK.

4 Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar até TV e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar até Sistema.

6 Prima os botbes de navegagéo para se
deslocar a V/UHF ou Cabo.

7 Prima os botdes de navegagdo ou numéricos
para seleccionar o nimero de canal
pretendido.

8 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Commence searching (Comece a
procura).

9 Prima os botdes de navegagao para se des-
locar até Meméria e prima OK.

10 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

~ 0 NOTA \

 Utilize os botées Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado”.

e L: SECAM L/L (Franga)

* BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa

de Leste/Asia/Nova Zelandia/Médio Oriente/

Africa/Australia)

I: PAL I/1l (Reino Unido /Irlanda/Hong Kong/

Africa do Sul)

* DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Leste/
China/Africa/CIS)

e Para armazenar outro canal, repita os pas-
sos 4 a?9.

Atribuir um nome a estagao

Podera também atribuir um nome a estagao com
cinco caracteres para cada numero de programa.

1

Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Sinton. manual e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
caraté TV.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Nome e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até TV System (Sistema de TV).

Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até V/IUHF ou Cabo.

Prima os botdes de navegacgao para se des-
locar até a posi¢ao seleccionada e escolher o
segundo caracter, etc. Pode utilizar o alfabeto
de AaZ, os numeros de 0 a 9, +/- e 0 espaco,
e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Fechar e prima OK.

10 Prima os botbes de navegagao para se deslo-

car até Memoria e prima OK.

11 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).
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Configuragées DTV cabo (ape-
nas no modo de cabo)

As opgoes disponiveis para o utilizador seleccio-
nar a partir do menu Operador Servigo diferem
dependendo do numero de Operadores de Ser-
Vigo suportados em cada pais e se o numero de
Operadores de Servigo suportados em cada pais
for 1, a fungdo correspondente altera-se para ndo
activa.

Depois de alterar Operador Servigo, ira aparecer
uma janela de aviso a indicar que o mapa do canal
sera apagado quando o botdo OK for premido ou
quando seleccionar Fechar e ira aparecer uma
janela de contexto de sintonizacao automatica
quando seleccionar "SIM".

<", CONFIG.

Sinton. Automatica

Sinton. manual

Edicao programa

Actualiz. software : Ligado
Diagnésticos

Informacéo CI

Configuragdes DTV Cabo (O]

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Configuragées DTV Cabo e prima OK.

4 Prima os botées de navegagao para se deslo-
car até Operador Servigo ou Actual. Auto. de
Canais e prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

~ 0 NOTA

* Se seleccionar Cabo, pode ver o menu Con-
figuragcdes DTV Cabo.

* Quando Actual. Auto. de Canais esta Ligado,
as informacdes do canal sdo automatica-
mente actualizadas sempre que as informa-
¢Oes de rede forem alteradas.

e Quando Actual. Auto. de Canais esta Des-
ligado, as informagdes dos canais n&o séo
actualizadas.

Editar a lista de programas
1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegacdo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Edicdo programa e prima OK.

4 Edite os programas utilizando os seguintes
botdes.

Botao Descricao
N Realga o tipo de programa
Navegacao Percorre os tipos de programas
ou programas
OK Selecciona um programa para
assistir
P(A. V) Desloca-se para a pagina anterior

ou seguinte.

 Utilize os botdes Numéricos para introduzir
uma palavra-passe de 4 digitos em Sist. de
bloqueio "Ligado”.
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No modo DTV/RADIO

Omitir um nimero de programa

1 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até ao numero de programa que pretende
omitir.

2 Prima o botdo Azul para omitir o niUmero do
programa seleccionado.

3 Prima o botdo Azul novamente para liberta-lo.

~ 0 NOTA \

* Os programas omitidos sdo apresentados a
azul na lista de programas e estes néo seréo
apresentados no ecréa se os alterar com os
botdes P(A , V) enquanto assiste a TV.

» Se pretende seleccionar um programa
omitido, introduza directamente o nimero do
programa através dos botées numéricos ou
liberte-o no menu Edigéo programa ou EPG.

No modo TV

Apagar um programa

1 Prima os botbes de navegacgao para se deslo-
car até ao numero de programa que pretende
eliminar.

2 Prima o botdo Vermelho para eliminar o nime-
ro do programa seleccionado.

3 Prima o botdo Azul para libertar.

0 NOTA

* O programa seleccionado é apagado, todos
0s programas que se seguem sdo avanga-
dos uma posigéao.

Mover um programa

1 Prima os botbes de navegagao para se deslo-
car até ao numero de programa que pretende
mover.

2 Prima o bot&o Verde com o numero de progra-
ma seleccionado que pretende mover.

3 Prima os botdes de navegagao, va para o local
onde pretende colocar o numero do programa
e, em seguida, prima o botdo Verde novamen-
te.

Seleccao Automatica

1 Prima o botdo Amarelo para iniciar a Selecgao
Automatica.

0 NOTA

* Depois de activar a Selecgdo Automatica,
deixa de poder editar programas.

Omitir um nimero de programa

1 Prima os botbes de navegagao para se deslo-
car até ao numero de programa que pretende
omitir.

2 Prima o bot&o Azul para omitir o nimero do
programa seleccionado.

3 Prima o botdo Azul novamente para liberta-lo.

~ 0 NOTA \

* N&o poderé seleccionar um programa omiti-
do se utilizar os botbes P (A, v) enquanto

assistira TV.

e Se pretende seleccionar um progra-
ma omitido, introduza directamente o
numero do programa através dos bo-
tées numericos ou liberte-o no menu
Edicao programa ou EPG.
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Actualiz. software ¢ Seleccione a opgéo Sim utilizando o botéo <

> e serd apresentada a seguinte imagem.
Actualiz. software significa que o software pode
ser transferido através do sistema de difusao ter-
restre digital.

* Quando a corrente é desligada, a transfe-
réncia é iniciada. Se voltar a ligar o apare-
Iho durante a actualizagéo, é apresentado o

1 Prima MENU para aceder aos menus princi- estado do progresso.
pais.
. - ~ P transf. software.
2 Prima os botbes de navegagéo para se deslo- VL‘:S;?S‘;#SS Sorware >

car até CONFIG. e prima OK. Versao 03.02.00

65 %
3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-

car até Actualiz. software e prima OK.

oo ST

4 Seleccione Ligado ou Desligado.
Se seleccionar Ligado, sera apresentada uma
caixa de mensagem de confirmagao do utili-
zador a notificar que foi detectado um novo « Ap6s a conclusdo da actualizagdo do sof-
software. tware, o sistema € reiniciado.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

n Software Novo instalado.

Ao definir "Actualiz. software"

 Ocasionalmente, uma transmissé&o de infor- Fo NOTA
magcdes de software digital actualizado resul-

k . - . ¢ Durante o processo para Actualiz. software,
tara no seguinte menu no ecra do monitor.

tenha em atengéo o seguinte:
» nao deve desligar o monitor.

Act. de software disponivel.

Pretende transferir agora? » A antena n&o deve ser desligada.

(aprox. 30 min, ~ 2 horas) . . )

0 seu software de TV ¢ actualizado quando desliga a » Apos Actualiz. software, pode confirmar a
TV através do controlo remoto ou da tecla local. versao do software actualizada no menu

Nao desligar! . o s
Diagndsticos.

“ _ » Pode demorar horas a efectuar o download

do software, por isso certifique-se de que

« Simple Update (Actualizagdo Simples): para a alimentagdo permanece ligada durante o
fluxos de actualizagdo actuais. download.

Uma nova actualizagao de software € dispo-
nibilizada a 00/00/0 00:00.
Pretende transferir agora?

¢ Schedule Update (Actualizagdo Agenda-
da): para fluxos de actualizagdo agendada.
Quando o menu Actualiz. software estiver
"Desligado", é apresentada uma mensagem
para altera-lo para "Ligado".
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Diagnésticos

Esta fungéo permite-lhe ver informagdes sobre o
Fabricante, Modelo/Tipo, Numero de série e
Versao do software.
» S&o apresentadas as informagdes e a forga
do sinal do *MUX sintonizado.
* S&o apresentadas as informagdes do sinal
e o nome do servigo do *MUX seleccionado.
e *MUX: uma directoria de canais superior em
transmissao digital (um unico MUX contém
multiplos canais.)

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Diagnésticos e prima OK.

4  Apresenta o Fabricante, o Modelo/Tipo, Nu-
mero de série e Versdo do software.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

Informagodes de ClI [Interface co-
mum]

Esta fungéo permite-lhe ver alguns servigos codi-
ficados (servigos pagos). Se remover o Mddulo de
Cl, ndo podera ver os servigos pagos.

Quando o médulo é inserido na ranhura de Cl,
pode aceder ao menu do modulo. Para adquirir
um modulo e cartdo inteligente, contacte o seu
fabricante. N&o insira nem remova varias vezes um
modulo ClI

do monitor. Podera causar problemas. Quando o
monitor é ligado depois de inserir o Médulo de Cl,
muitas vezes ndo consegue ouvir o som.

De acordo com o modulo Cl e cartdo inteligente,
poderdo aparecer imagens anormais.

A fungéo CI (Interface Comum) pode nao ser apli-
cavel, dependendo das circunstancias de transmis-
s&o do pais.

Quando estiver a utilizar um CAM (Modulo de
Acesso Condicional), certifique-se de que este cor-
responde de forma exacta aos requisitos de DVB
Cl ou Cl plus.

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegagio para se deslo-
car até CONFIG. e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Informacgao Cl. e prima OK.

4  Seleccione o item pretendido: informagdes de
madulo, informagdes do cartdo inteligente, idio-
ma ou transferéncia de software, etc. e prima
OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

ﬁo NOTA

» Este OSD destina-se apenas a fins ilustra-
tivos e as opgbes do menu e formato do
ecra variam de acordo com o fornecedor de
servigos pagos Digitais.

« E possivel alterar o servico e ecrd do menu
da CI (Interface Comum) através do fornece-
dor.
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Seleccionar a lista de programas

Pode verificar quais os programas que estao
armazenados na memoria, visualizando a lista de
programas.

Apresentar a Lista de programas

1 Prima LIST (LISTA) para aceder a lista de
programas.

2 Quando tiver terminado, prima MENU ou EXIT
(SAIR).

* Podera encontrar alguns programas a azul.
Estes foram omitidos propositadamente du-
rante a programacgéao automatica ou no modo
de edicao de programa.

 Alguns programas com o nimero de canal
indicado na LISTA de programas indicam
que nao foi atribuido um nome de estacao.

Seleccionar um programa na lista de progra
mas

1 Prima os botbes de navegagéo para seleccio-
nar um programa.

2 Mude para o nimero de programa pretendido
e prima OK.

0 NOTA

e Prima TV/IRAD em TV Digital. (O modo
alternara entre TV, DTV e Radio a partir do
programa a que esta a assistir actualmente.)

Pesquisar numa lista de programas

1 Prima os botbes de navegagdo para mudar de
pagina.

2 \Volte para o modo de visualizagéo de TV nor-
mal e prima LIST (LISTA).

~ 0 NOTA y

Configuracao de programas fa-
voritos

Selecgao de programa favorito

Programas favoritos € uma fungéo conveniente
que permite percorrer rapidamente os programas
da sua preferéncia sem necessidade de percorrer
todos os outros programas na TV.

1 Seleccione o programa pretendido.

2 Prima Q.MENU (MENU RAPIDO) para aceder
ao menu Favoritos.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Favoritos.

4 Quando tiver terminado, prima OK ou Q.MENU
(MENU RAPIDO).

0 NOTA

¢ |sto permite incluir automaticamente o pro-
grama seleccionado na sua lista de progra-
mas favoritos.

Apresentacao da lista de programas favoritos

1 Prima FAV para aceder a lista de programas
favoritos.

2 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
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Utilizar opgoes adicionais

Ajustar a proporgao

Redimensione a imagem para visualiza-la com um
tamanho optimizado premindo RATIO (PROPOR-

GAO) (Excepto no modelo 3D) ou Q.MENU (MENU
RAPIDO) enquanto assistir ao monitor.

FA CUIDADO

e Se 0 ecra apresentar uma imagem fixa
durante um longo periodo de tempo, esta
ficara impressa e causara uma desfigura-
¢ao permanente do ecra. Trata-se de uma
“imagem queimada” e ndo é abrangida pela
garantia.

¢ Se a proporgao for definida como 4:3 duran-
te um longo periodo de tempo, a imagem
podera ficar queimada na area de letterbox
do ecra.

Fo NOTA

Pode também alterar o tamanho da imagem
acedendo aos menus rapidos ou aos menus
principais.

- 16:9: A seguinte selecgédo ira permitir-lhe ajustar
a imagem horizontalmente, em proporcéo linear,
de modo a preencher todo o ecra (util para ver
DVD de formato 4:3).

- Just Scan: a seguinte selecgédo permitir-lhe-a
visualizar a melhor qualidade de imagem sem
perda da imagem original em imagens de alta
resolugao.

Nota: Se existir ruido na Imagem original, pode
ver o ruido na extremidade.

- Original: quando o seu monitor recebe o sinal
de ecra panoramico, muda automaticamente
para o formato de imagem transmitido.

- Totalmente Largo: quando o Monitor recebe o
sinal de ecra panoramico, € necessario ajustar
a imagem horizontal ou verticalmente, numa
proporgéo linear, para ocupar todo o ecra.
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- 4:3: a seguinte seleccéo ira permitir-lhe visuali- - Zoom Cinema: seleccione Zoom Cinema quan-
zar uma imagem com uma proporgao 4:3 origi- do pretender alargar a imagem na propor¢ao
nal, com barras cinzentas do lado esquerdo e correcta.
direito do ecra. Nota: Ao alargar ou reduzir a imagem, esta

pode ficar distorcida.

- 14:9: pode visualizar o formato de imagem de

14:9 ou um programa de monitor comum no » Botédo < ou >: ajuste a propor¢cdo de aumento
modo 14:9. O ecra 14:9 é apresentado no mes- do Zoom Cinema. A gama de ajuste é de 1 a
mo formato do de 4:3, mas é alargado para a 16.

esquerda e para a direita. ¢ Aou o botdo V: mover o ecra.

— 0 NOTA

¢ Pode seleccionar apenas 4:3, 16:9 (Largo),
14:9, Zoom/Zoom Cinema no modo Com-
ponente.

¢ Pode seleccionar apenas 4:3, Original,
16:9 (Largo), 14:9, Zoom/Zoom Cinema no

- Zoom: a seguinte selecgo ira permitir-lhe visu- modo HDMI.
alizar a imagem sem qualquer alteragéo, preen- * Pode seleccionar apenas 4:3, 16:9 (Largo)
chendo todo o ecra. Contudo, as areas superior no modo RGB-PC, HDMI-PC.
e inferior da imagem ficardo cortadas. * No modo DTV/HDMI/Componente (acima de

720p), esta disponivel Just Scan.
* No modo Analdgico/AV, esta disponivel To-
talmente Largo.
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Utilizar a lista de entrada
Seleccionar uma fonte de entrada

1 Prima INPUT (ENTRADA) para aceder a lista
de fontes de entrada.
- O dispositivo ligado apresenta todas as fon-
tes de entrada.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até uma das fontes de entrada e prima OK.

Fonte de Descricao
entrada
Antena ou Assista a TV "over-the-air", por cabo e
Cabo difusdo do cabo digital
RGB Ver um monitor do PC no ecra
AV Assista a conteudos num videograva-

dor ou noutros dispositivos externos

Componen- | Assista a conteddos num DVD ou nou-
te tros dispositivos externos ou através
de uma caixa adaptadora digital

HDMI Assista a conteddos num PC, leitor de
DVD ou caixa adaptadora digital ou

noutros dispositivos de alta definigao

As fontes de entrada ligadas sdo apresentadas

a preto, enquanto as fontes de entrada desli-

gadas sao apresentadas a cinzento.

- Se adicionar um rétulo de entrada a cada fon-
te de entrada, pode facilmente identificar um
dispositivo ligado a cada fonte de entrada.

Adicionar um rétulo de entrada

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até OPGAO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Rétulo de entrada e prima OK.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-
car até uma das fontes de entrada.

5 Prima os botdes de navegagéo para se deslo-
car até um dos rotulos de entrada e prima OK.

6 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

0 NOTA

« Se quiser utilizar o modo HDMI-PC, deve
definir o rétulo de entrada para o modo
PC.

ro NOTA

* As opcdes OSD (On Screen Display) sédo
apresentadas no ecra, tal como indicado
abaixo.

» Quando ligar o produto na entrada HDMI.

» Quando mudar para a entrada HDMI.

» Quando ligar um cabo HDMI e n&o existir
sinal.

A\ A entrada esta ligada ao seu PC?

[ Nao voltar a apresentar esta mensagem.

* Se seleccionar "Sim", o tamanho e a quali-
dade da imagem sé&o optimizados para PC.

* Se seleccionar "Nao" o tamanho e a qua-
lidade da imagem sé&o optimizados para o
dispositivo AV (leitor de DVD, caixa adap-
tadora ou dispositivo de jogos).

* Se seleccionar "Nao voltar a apresentar
esta mensagem", a mensagem néo voltara
a ser apresentada até que o monitor seja
reiniciado. Pode alterar o valor definido em
Menu » OPCAOM» Rétulo de entrada.

* Os valores especificados para HDMI1/
HDMI2 s&o guardados separamente. (Ape-
nas no modelo DM2350D)
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Idioma do menu no ecra/Selec-
c¢ao do pais

O menu do guia de instalagéo é apresentado no
ecra do monitor quando este é ligado pela primeira
vez.

1 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Desired Language (Idioma pretendi-
do) e prima OK.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslo-
car até Pais e prima OK.

Se quiser alterar Idioma/ Selecg¢ao de pais

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botbes de navegacao para se deslo-
car até OPCAO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Idioma do Menu ou Pais e prima OK.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-
car até a opgao Desired Language (Idioma
pretendido) ou Pais e prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

¢ Quando seleccionar Franga como pais, a
palavra-passe nao pode ser definida como
'0",'0",'0",'0", mas sim como '1', '2' ,'3", '4".

ﬁo NOTA

Se nédo terminar a configuragédo do guia de
instalagao premindo BACK (RETROCE-
DER) ou se terminar o tempo de espera no
OSD (On Screen Display, Visor no ecra), o
menu de instalagao sera apresentado de
forma recorrente sempre que o monitor for
ligado.

Se seleccionar um pais errado, o teletexto
pode nao aparecer correctamente no ecra e
podem ocorrer alguns problemas durante a
operacgao de teletexto.

A funcao CI (Interface Comum) pode n&o ser
aplicavel, dependendo das circunstancias de
transmissao do pais.

Os botdes do controlo do modo DTV podem
nao funcionar, dependendo das circunstan-
cias de transmissao do pais.

Em paises onde a regulagédo da transmisséo
Digital ndo esteja fixada, algumas funcdes
DTV podem néo funcionar, dependendo das
circunstancias de transmisséao digital.

A definicao de Pais "Reino Unido" apenas
deve ser activada no Reino Unido.

Se a definicédo de pais for regulada para "--",
esta disponivel a transmissé&o digital pa-
dréo terrestre de programas europeus, mas
algumas fungdes DTV podem no funcionar
correctamente.
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Selecgao de idioma (Apenas em
modo digital)

A funcdo Audio permite-lhe seleccionar o idioma
preferido para audio.

Se os dados de audio num idioma seleccionado
nao forem transmitidos, sera reproduzido o audio
do idioma predefinido.

Utilize a fungdo Legendas quando forem transmi-
tidos dois ou mais idiomas das legendas. Se os
dados da legenda num idioma seleccionado néo
forem transmitidos, sera reproduzida a legenda do
idioma predefinido.

Quando os idiomas seleccionados como principais
para Idioma de audio e Idioma das legendas
nao forem suportados, pode seleccionar um idio-
ma numa categoria secundaria.

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botbes de navegacéo para se deslo-
car até OPGAO e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se des-
locar até Idioma de audio ou Idioma das
legendas e prima OK.

4 Prima os botbdes de navegagéo para se deslo-
car até a opgao Desired Language (Idioma
pretendido) e prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

Selecgao do Idioma de audio

Se forem transmitidos dois ou mais idiomas de
audio, pode seleccionar o idioma de audio.

1 Prima Q.MENU (MENU RAPIDO) para aceder
ao menu rapido.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslo-
car até Audio.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até a opgao Idioma de audio pretendida e
prima OK.

4 Quando tiver terminado, prima Q.MENU
(MENU RAPIDO) ou EXIT (SAIR).

Informacgoes relativas ao OSD do idioma de
audio

Visor Estado

N.A Nao disponivel

[ MHEG | Audio MPEG

oao Audio Dolby Digital

B> Audio para "Deficientes visuais"

Audio para "Deficientes auditivos"

OOp+ Audio Dolby Digital Plus

AAC Audio AAC
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Selecgao do Idioma das legendas

Quando dois ou mais idiomas das legendas sédo
transmitidos, pode seleccionar o idioma das
legendas com a utilizagéo do botdo SUBTITLE
(LEGENDAS) do controlo remoto.

Prima os botdes de navegagéo para seleccionar o
idioma das legendas.

Informagoes relativas ao OSD do idioma das
legendas

Visor Estado

N.A Nao disponivel

= Legendas do teletexto

Legendas para "Dificuldades auditivas"

¢ As legendas/audio podem ser apresentados
num formato de texto mais simples, em que
1 a 3 caracteres séo transmitidos pelo forne-
cedor do servigo.

¢ Quando selecciona o audio suplementar
(Audio para "Deficientes visuais/auditivos"),
a TV podera reproduzir uma parte do audio
principal.

Utilizar as opgoes de blo-
queio

Bloquear os botées no monitor

Introduza a palavra-passe, prima ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ no
controlo remoto.

Se seleccionar Franga como pais, a palavra-chave
néo é ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0’ mas sim ‘1°,’2°,’3°,’4’.
Bloqueie os botdes do monitor para evitar opera-
¢cbes indesejadas ou acidentes com criancgas.

1 Prima MENU para aceder aos menus princi-
pais.

2 Prima os botbes de navegacdo para se deslo-
car até BLOQUEAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até Bloqueio de teclas e prima OK.

4 Prima os botbes de navegacéo para se des-
locar até Ligado e prima OK para activar a
fungdo Bloqueio de teclas.

- Para desactivar a fungao de bloqueio de
teclas, seleccione Desligado.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

r() NOTA |

* O monitor esta programado para memorizar
a ultima defini¢cdo efectuada depois de o utili-
zador o desligar.

* Se desligar o monitor quando a funcéo Blo-
queio de teclas estiver activada e quiser vol-
tar a liga-lo, prima ¢ /| no monitor. Também
pode ligar o dispositivo utilizando o controlo
remoto premindo os botées (), INPUT (EN-
TRADA), P A, v ou os botes Numéricos.

e Se premir qualquer botao do monitor quando
a funcéo Bloqueio de teclas estiver activa-
da, A Key Lock ON (Bloqueio de teclas
ligado) é apresentado no ecra.
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Controlo parental (Apenas no
modo digital)

Esta fungéo funciona de acordo com as informa-
¢des da estagcdo emissora. Deste modo, se o sinal
possuir informagdes incorrectas, esta fungdo nao
funcionara.

E necessaria uma palavra-passe para obter aces-
SO a este menu.

Este monitor estd programado para se lembrar da
ultima opgéo definida, mesmo que seja desligado.
Evita que as criancas vejam determinados progra-
mas de TV para adultos, de acordo com o limite
de classificagéo definido.

Introduza uma palavra-passe para ver um progra-
ma bloqueado.

Bloqueio Desactivado: Bloqueio Desactivado:
Permite todosAos programas permite todos os programas
A

10 e acima 10 e acima

11 e acima 11 e acima

12 e acima 12 e acima

13 e acima 13 e acima

14 e acima 14 e acima

15 e acima 15 e acima

16 e acima 16 e acima

17 e acima 17 e acima

(Apenas em Franga)

Bloqueio desactivado “im

(Excepto para Franca)

1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.

2 Prima os botdes de navegagdo para se
deslocar até BLOQUEAR e prima OK.

3 Prima os botdes de navegagéo para se
deslocar até Orientagao parental e prima OK.

4 Prima os botées de navegagao para se
deslocar até Make appropriate adjustments
(Efectuar os ajustes necessarios) e prima OK.

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

Utilizar o menu rapido

Personalize os menus utilizados com maior fre-

quéncia.

1 Prima Q.MENU (MENU RAPIDO) para aceder
ao menu rapido.

2 Prima os botbes de navegagéo para percorrer
0s seguintes menus.

Menu Descrigao

Redimensiona uma imagem.
(16:9, Just Scan, Original,
Totalmente Largo, 4:3, 14:9,
Zoom, Zoom Cinema 1)

= |Proporgao

@ [Voz Clarall |Ao diferenciar a gama de sons
humanos de outros, ajuda os
utilizadores a ouvirem melhor
as vozes humanas.

[2] [Modo de Selecciona um dos modos de
imagem imagem predefinidos (Inten-
so, Padrao, Cinema, Des-
porto, Jogo)
© |Modo de Selecciona um dos modos de
som som (Padrao, Musica, Cine-
ma, Desporto, Jogo)
@ |Audio Selecciona a saida de som.
& |Temporiza- |Define o tempo decorrido até
dor o monitor se desligar
Favoritos Permite seleccionar o progra-
ma favorito.
G |Dispositivo |Selecciona “Ejectar” para
USB retirar um

dispositivo USB.

0 NOTA

Os menus e opgdes disponiveis podem ser
diferentes da fonte de entrada que esta a utili-
zar.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até a opgao pretendida e prima OK.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE - MANUAL
DO PROGRAMA ELECTRONICO) (NO MODO DIGI-

TAL)

Utilizar o manual do progra-
ma electrénico

Este sistema possui um EPG (Electronic Program-
me Guide - Manual do programa electrénico) para
ajudar a sua navegacgao em todas as opgoes de
visualizagdo possiveis.

O EPG fornece informagdes como, por exem-

plo, listas de programas, horas de inicio e de fim
para todos os servigos disponiveis. Além disso,
encontram-se muitas vezes disponiveis informa-
¢Oes detalhadas sobre o programa no EPG (a
disponibilidade e quantidade dos detalhes destes
programas variam, dependendo da emissora em
questao).

Esta fungéo pode ser utilizada apenas quando as
informacdes do EPG s&o emitidas pelas empresas
emissoras.

O EPG exibe os detalhes do programa para os
proximos 8 dias.

1 Prima INFO @ para apresentar as informagbes
actuais do ecra.

icone Descrigdo
=] Apresentado com um Programa de DTV.
[o=] Apresentado com um Programa de Radio.
[IE3 |Apresentado com um Programa de
MHEG.

AAC Apresentado com um Programa de AAC.

(4:3 ] Proporcao do programa de transmisséo.

Apresentado com um Programa de Tele-
texto.

gendas.

El
| Apresentado com um Programa de Le-
=

Apresentado com um Programa Codifica-
do.

Db ()i} Apresentado com um Programa Dolby.

Db+  |Apresentado com um Programa Dolby
Digital PLUS

~ 0 NOTA

@c O programa transmitido com o icone

X podera ndo aparecer na Saida do
monitor, dependendo das informa-
¢bes do programa.

* 576i/p, 720p, 1080i/p: Resolugéo do progra-
ma transmitido

Ligar/desligar EPG

1 Prima GUIDE (GUIA) para ligar ou desligar o
EPG.

Seleccionar um programa

1 Prima os botdes de navegagdo ou PAGE (PA-
GINA) para seleccionar o programa pretendi-
do.

2 O EPG desaparece ap6s uma mudancga para
um programa seleccionado, prima OK.
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Funcao dos botdes no Modo de
Guia AGORA/SEGUINTE

Pode ver um programa a ser transmitido e o que
esta agendado para ser exibido de seguida.

Manual do programa

&1 YLETVI
TUDO
G YLETVI
& 2 YLETV2

4 TV..

@ 5 YLE FST
gy 6 CNN
oy 8 YLE24

Favoritos

u Modo

Your World Today

- 6 de Abril de 2007 15:09

Keno

World Business

Legenen om Den....

Fantomen

Naturtimmen Keritiskt

Lyssna ABC

Glamour

Téndan otsikoissa

m@ Informagdes

@ Alterar pr.

TV/RAD I

Agenda de Gravagdes

M Programagao

Botao Descrigao

Botao Alterar o modo EPG.

Vermelho

Botao Seleccionar o modo de definicdo Tempo-

Amarelo rizador/Lembrete.

Botao Azul |Seleccionar o modo de lista de Tempori-
zador/Lembrete.

OK O EPG desaparece ap6s uma mudanga
para um programa seleccionado.

<ou> Seleccionar o Programa AGORA ou
SEGUINTE.

AouV Seleccionar o programa transmitido.

PAGE P&gina para cima/para baixo.

(PAGINA)

(Ansv)

GUIDE Desligar o EPG.

(GUIA)

BACK

(RETROCE-

DER)

EXIT (SAIR)

TV/RAD Seleccionar TV ou Programa de RADIO

INFO © Informacgdes detalhadas ligadas ou des-
ligadas

FAV Apresenta o modo Agora/Seguinte para

obter o programa na Lista de Favoritos.

Funcgao dos botées no modo 8
Day Guide (Guia de 8 dias)

Botao Descrigao

Botao Alterar o modo EPG.

Vermelho

Botao Verde | Introduzir o modo de definicdo da data.

Botao Seleccionar o modo de definigdo Tem-

Amarelo porizador/Lembrete.

Botao Azul | Seleccionar o modo de lista de Tempo-
rizador/Lembrete.

OK O EPG desaparece ap6s uma mudanga
para um programa seleccionado.

<ou> Seleccionar o Programa AGORA ou
SEGUINTE.

AouvVv Seleccionar o programa transmitido.

PAGE Pagina para cima/para baixo.

(PAGINA)

~nsVv)

GUIDE Desligar o EPG.

(GUIA)

BACK

(RETROCE-

DER)

EXIT (SAIR)

TV/RAD Seleccionar TV ou Programa de RADIO

INFO © Informacdes detalhadas ligadas ou des-
ligadas

FAV Apresenta o modo 8 Day Guide (Guia
de 8 dias) para obter o programa na
Lista de Favoritos.

Funcgao dos botées no modo
Alterar data

Botao

Descrigao

Botao Verde

Desligar o modo de definigdo da data.

OK Alterar para a data seleccionada.
<ou> Seleccionar uma data.

\ Desligar o modo de definigcéo da data.
GUIDE Desligar o EPG.

(GUIA)

BACK (RE-

TROCEDER)

EXIT (SAIR)
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Funcgao dos botdes na caixa de
descrigao alargada

Botao Descricao
NouV Texto para cima/para baixo.
Botao Seleccionar o modo de definicdo Tempo-
Amarelo rizador/Lembrete.
INFO © Informacgdes detalhadas ligadas ou des-
BACK ligadas.
(RETROCE-
DER)
GUIDE Desligar o EPG.
(GUIA)

Funcao dos botées no modo de
definicao de Gravar/Lembrete

Define uma hora de inicio ou fim para gravacao e
especifica apenas uma hora de inicio para o lem-

brete.

Esta fungéo esta disponivel apenas quando o
equipamento de gravagéo que use gravagao de
sinalizagao pin8 tiver sido ligado ao terminal AV,
usando um cabo SCART.

Botao Descrigao

BACK Mudar para o modo Guide (Guia) ou

(RETROCE- |Programagéo.

DER)

<ou> Seleccionar Gravar ou Lembrete.
Definicao de fungao.

A OuUvV Seleccionar data, hora de inicio/fim ou
programa.

OK Guardar Temporizador/Lembrete.

Funcao dos botdées no modo de
Agenda de Gravagoes

Se criou uma agenda de gravagdes, o programa
agendado é exibido a hora marcada, mesmo que
se encontre a assistir a um programa diferente na

altura.

Apenas irdo funcionar as teclas Para cima/Para
baixo/OK/BACK (RETROCEDER) quando é aberta
uma janela de contexto.

Botao Descrigao

Botao Adicionar o novo modo de definicéo de

Vermelho Manual Recording (Gravagdo manual).

Botao Verde |Adicionar o novo modo de defini¢cdo de
Timer Watching (Visualizagédo por tem-
porizador).

Botao Azul |Mudar para o modo Guide (Guia).

GUIDE

(GUIA)

BACK Desligar o EPG.

(RETROCE-

DER)

EXIT (SAIR)

OK Seleccionar a opgéao pretendida (Modifi-
car/Apagar/Eliminar Tudo).

AOUV Seleccionar Agenda de Gravagdes.

PAGE Pagina para cima/para baixo.

(PAGINA)

(AsVv)
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g Uti“zar fungaes de muItlmé- E;rs desligar um dispositivo de armazenamento
& dla Integradas nao ;e esqueca de terminar convenientemente a

. . . ligagéo para evitar danificar o monitor ou os fichei-
Ligar dispositivos de armazena- ros.

mento USB

Ligue dispositivos de armazenamento USB, tais
como uma memoria flash USB, uma unidade de

1 Prima Q.MENU (MENU RAPIDO) para aceder
aos menus rapidos.

disco rigido externa ou um leitor MP3 ao monitor 2 Prima os botdes de navegacéo para se deslo-
e utilize fungbes multimédia (“Procurar ficheiros” car até Dispositivo USB e prima OK.
Consulte a p.46).

Ligue uma memoria flash USB ou um leitor de 3 Desligue o dispositivo de armazenamento USB
cartdes de memdria ao monitor conforme apresen- apenas quando for apresentada a mensagem
tado na seguinte ilustragdo. Aparece o ecrd USB. aindicar que é seguro fazé-lo.

fA CUIDADO

* N&o desligue o monitor nem remova um
dispositivo de armazenamento USB en-
quanto este estiver ligado ao monitor, pois
isto podera resultar na perda de ficheiros

N OPTICAL

® == ou em danos no dispositivo de armazena-
@ o @ o
v oomoom © @ 72) T
@ P00 ® - Fagca copias de seguranga frequentes dos

nnnnnnnnnnn

ficheiros guardados num dispositivo de ar-
mazenamento USB, pois podera perder ou
danificar os ficheiros e essa situagéo nao
esta coberta pela garantia.
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Sugestoes para utilizar dispositivos de arma
zenamento USB

¢ Apenas um dispositivo de armazenamento
USB é reconhecido.

¢ Se o dispositivo de armazenamento USB
esta ligado através do hub USB, o dispositi-
vo ndo é reconhecido.

e Um dispositivo de armazenamento USB
que utilize um programa de reconhecimento
automatico pode nao ser reconhecido.

¢ Um dispositivo de armazenamento USB que

use o seu proprio controlador pode nao ser

reconhecido.

A velocidade de reconhecimento de um dis-

positivo de armazenamento USB depende

do dispositivo.

¢ Nao desligue o monitor nem retire a ficha
do dispositivo USB da corrente quando este
estiver em funcionamento. Quando esse
dispositivo é separado ou desconectado de
repente, os ficheiros arquivados ou o dispo-
sitivo de armazenamento USB podem ficar
danificados.

* N&o ligue o dispositivo de armazenamento
USB que foi artificialmente manobrado pelo
PC. O dispositivo pode causar o mau funcio-
namento do aparelho ou impedir que este
funcione. Nunca se esqueca de utilizar ape-
nas um dispositivo de armazenamento USB
com ficheiros normais de musica, imagens
ou filmes.

¢ Use apenas um dispositivo de armazena-
mento USB que tenha sido formatado como
um sistema de ficheiros FAT, FAT16, FAT32
ou NTFS fornecido com o sistema operativo
Windows. Caso um dispositivo de armaze-
namento tenha sido formatado como um
programa de utilitario diferente que nao seja
compativel com o Windows, podera n&o ser
reconhecido.

 Ligue a alimentacdo a um dispositivo de
armazenamento USB (mais de 0,5 A) que
necessite de uma fonte de alimentagao ex-
terna. Se néo o fizer, o dispositivo pode ndo
ser reconhecido.

 Ligue o dispositivo de armazenamento USB
com o cabo disponibilizado pelo fabricante
do dispositivo.

¢ Alguns dispositivos de armazenamento USB
podem nao ser suportados ou operados sem
problemas.

* O método de alinhamento de ficheiros do
dispositivo de armazenamento USB é similar
ao Windows XP e o nome de ficheiro pode
reconhecer até 100 caracteres ingleses.

Certifique-se de que faz uma cépia de segu-
ranga de ficheiros importantes, uma vez que
os dados armazenados no dispositivo de
memoria USB podem ficar danificados. Nao
nos responsabilizamos por qualquer perda
de dados.

Se a unidade de disco rigido USB néao tiver

uma fonte de alimentagéo externa, o disposi-

tivo USB pode néo ser detectado. Certifique-
se de que liga a fonte de alimentagéo exter-
na.

- Utilize um transformador para uma fonte de
alimentagao externa. Nao nos responsabi-
lizamos por eventuais problemas derivados
da utilizagao de um cabo USB como fonte de
alimentagao externa.

Os dados guardados num dispositivo de

armazenamento USB n&o podem ser elimi-

nados no sistema de ficheiros NTFS.

Se o seu dispositivo de memoria USB tem

multiplas particdes ou se usar um leitor de

varios cartdes USB, pode usar até 4 parti-
¢bes ou dispositivos de memoria USB.

Apenas o sistema de ficheiros FAT, FAT16 e

FAT32 suporta a fungdo de eliminagéo.

Se o dispositivo de memadria USB estiver

ligado a um leitor multi-cartdes USB, os da-

dos de volume poderdo nao ser detectados.

Se o dispositivo de memaéria USB n&o fun-

cionar devidamente, desligue e volte a ligar.

A velocidade com que um dispositivo de me-

moria USB é detectado, depende do disposi-

tivo.

Se o0 USB esta ligado no Modo de espera, o

disco rigido especifico sera automaticamente

carregado quando o monitor for ligado.

A capacidade recomendada é de 1 TB ou

menos para um disco rigido externo USB e

de 32 GB ou menos para memoria USB.

Qualquer dispositivo com capacidade supe-

rior recomendada pode néo funcionar devi-

damente.

Se o disco rigido externo USB com a fun-

¢éo “Energy Saving” (Poupar energia) nao

funcionar, desligue o disco rigido e ligue-o
novamente para que trabalhe devidamente.

Os dispositivos de armazenamento USB

abaixo de 2.0 séo igualmente suportados.

Mas podem néo funcionar devidamente na

lista de filmes.

Quando é reproduzido um ficheiro danifica-

do, o monitor pode desligar-se ou funcionar

incorrectamente.
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5 Prima os botdes de navegagao para procurar
ficheiros.

Procurar ficheiros

Aceda as listas de Fotografias, Musica ou Filmes

ek O ficheiro realgado é apresentado na janela de
e navegue nos ficheiros.

pré-visualizagao.
1 Ligue um dispositivo de armazenamento USB.
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2 Prima os botbes de navegagado para se des-

locar até LISTA FOTOS, LISTA MUSICA ou
LISTA DE FILMES e prima OK.

&

JJ |

HESPAC S0 EEH | LISTA MUSICA || LISTA DE FILMES

o SGkim002  10/01/2010 |4 SGkim003 10/01/2010
o SGkm004  10/01/2010 |54 SGkim005  10/01/2010

o SGkim006  10/01/2010 |4 SG kim 007 10/01/2010

e—-a “» Navegagio agio Pégina  [IEE@ Marcar [Sair
) . ) - N.° Descricao
3 Seleccione Unidade1 para af:eder ao dispositi- ° Numero da pagina actualinimero total de
vo de armazenamento USB ligado. paginas
@ |Numero de ficheiros seleccionados
. ® |Nome do ficheiro e da pasta
Lista FOtOgr. Pagina 1/1 Nenhum marcado 9 J lad P li ~
=UsB o anela de pré-visualizagdo
Unidadld @ |Tamanho do ficheiro, informagoes.
m @ |Voltar para o nivel anterior
— @ |Botdes disponiveis no controlo remoto
. . o _ Formato de ficheiro suportado
<» Navegagio ©Menu de Contextff Alteragdo Pagina [ Marcar [ Sair
Tipo Formato de ficheiro suportado
Foto * JPG
4 Seleccione a pasta pretendida. * Tamanho disponivel L
i ] . Linha de base: 64 pixéis (L) x 64 pixéis (A)
- Para voltar ao nivel anterior, seleccione - 15360 pixéis (L) x 8640 pixéis (A)
Pasta UP. Progressivo: 64 pixéis (L) x 64 pixéis (A) -
1920 pixéis (L) x 1440 pixéis (A)
Musica |+ MP3
Lista Fotogr. pagina 1/1 & Nenhum marcado ¢ Intervalo da taxa de bits 32 Kbps - 320
= USB ‘mseoor | Kbps
Unidade 1 e Taxa de amostragem (Frequéncia de
[ amostragem)
m MPEG1 camada 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz
e o MPEG2 camada 3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24
4 Pasta UP kHz
MPEGZ2.5 camada 3: 8 kHz, 11,025 kHz,
<> Navegagio © Menu de Contexto P[JAlteragao Pagina IX8 Marcar [ Sair 12 kHZ
* Nao é reproduzido um ficheiro protegido
contra copia.
Video e dat, mpg, mpeg, ts, trp, tp, vob, mp4, mky,
avi, divx
» Taxa méaxima de bits do ficheiro de filme
reproduzivel: 20 Mbps (Mega bit por
segundo)
» Taxa de bits do formato de audio: entre
32 - 320 kbps (MP3)
e Formato de legendas suportado:
*.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, Sub-
Viewer1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TM-
Player), *.psb(PowerDivx)
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Ver fotografias Utilizar opgées de fotografia
Ver ficheiros de imagem guardados num dispositi- Utilize as seguintes opgdes enquanto vé fotogra-
vo de armazenamento USB. As apresentag¢des no fias.

ecra podem ser diferentes do modelo.
1 Prima os botbes de navegagédo para se v
deslocar até USB e prima OK.

2 Prima os botbes de navegagdo para se
deslocar até Lista Fotogr e prima OK.

ol
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3 Prima os botdes de navegagao para i
seleccionar Unidade1 para aceder ao S"‘T’"“"” e o
dispositivo de armazenamento USB ligado. 'o -
pcoes
4 Prima os botdes de navegagéo para se Numero de fotografias seleccionadas
deslocar para a pasta pretendida e prima OK.
5 Prima os botdes de navegacgéo para se
deslocar para o ficheiro pretendido e prima Opgéo Descri¢do
OK. Slideshow | Inicia ou para uma apresentacéo de dia-
. positivos com fotografias seleccionadas.
E apresentada uma janela de contexto. Se nao houver fotografias selecciona-

das, todas as fotografias guardadas na
_ pasta actual sdo apresentadas durante
a apresentacéao de diapositivos.
Para definir a velocidade da apresenta-

Lista FOtOgl’. Pégina 2/3 & Nenhum marcado

iz Unidade 1 Pasta UP &'sa @ 1366x768, 125 KB = . . . =
2001 | om O [ 56 = ¢ao de diapositivos, seleccione Opgao.
o 6004 /0172010 |7 56 [N BGM Liga ou desliga a musica de fundo. Para
56006 oo | s NN definir a pasta da musica de fundo,
1 pastals), 7 ficheiro(s) T seleccione Opgao.
VL (Rodar) Rodca as f?tograoflas para a direita (90°,
180°, 270°, 360°).
<> Navegagéo © Menu de Contexto PB Alteragao Pagina [IE® Marcar [sair
0 NOTA
] ] ] - ] O tamanho de fotografias suportado
6 Visualize fotografias utilizando os seguintes ¢é limitado. N&o é possivel rodar uma
menus. fotografia se a resolugéo da largura

rodada for superior ao tamanho de
resolugéo suportado.

Menu Descricao
Vista Apresenta a fotografia seleccionada numa Eliminar Elimina uma fotografia.
vista de ecra completo. — - - -
e Unidade: apresenta fotografias guarda- Opgao * Velocidade Slide: selecciona a velo-
das numa unidade de armazenamento cidade da apresentacéo de diapositi-
USB. vos (Rapido, Médio, Lento).
- — * Album de musica: selecciona uma
Marcar Selecciona todos os ficheiros ou apaga « pasta de musica para a mUsica de
Tudo ou todas as selecgbes fundo.
Desmarcar

Tudo 0 NOTA

Eliminar Elimina um ficheiro guardado num dispo- N0 & ivel alt ta d
sitivo de armazenamento USB. ao € possivel allerar a pasta de
musica enquanto a musica de fundo

estiver a ser reproduzida.
O vorn i
N&o pode eliminar os ficheiros guar- Ocultar Oculta a janela de opg3o.
dados numa pasta guardada numa Para apresentar as opgdes, prima OK.

pasta partilhada de um PC.

Fechar Fecha o menu de contexto.
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Opgdes do Q.MENU (MENU RAPIDO) para a
lista de fotografias.

1 Prima Q. MENU (MENU RAPIDO) para aceder

aos menus de contexto.

2 Prima os botbes de navegagdo para se deslo-
car até Definir visualizagao de fotografias ou

Definir video, Definir dudio e prima OK.

Definir visualizagao de fotografias.

Definir video.
Definir dudio.

J® Anterior

Quando seleccionar Definir visualizagado de foto-
grafias,

1 Prima Q. MENU (MENU RAPIDO) para aceder
aos menus de contexto.

2 Prima os botdes de navegagdo para se deslo-
car até Velocidade Slide ou Pasta Musica.

3 Prima os botdes de navegagao para efectuar
os ajustes adequados e prima OK.

Fo NOTA

* Se "Desligado" estiver seleccionado no
menu Repetir, a reproducao é interrompida
assim que for atingido o ultimo ficheiro na lis-
ta. Contudo, se premir o botdo “W” enquanto
o ultimo ficheiro na lista estiver a ser repro-
duzido e “Repetir” estiver na posi¢ao “Des-
ligado”, sera reproduzido o primeiro ficheiro
na lista.

Quando selecciona Definir video.

1 Prima os botbes de navegagéo para efectuar
os ajustes adequados.(Consulte a p.61)

Quando selecciona Definir audio.

1 Prima os botbes de navegagdo para apresen-
tar as opgées Modo de som, Volume automa-
tico, Voz Clara ll, Balanc¢o.

2 Prima os botbes de navegagéo para efectuar
os ajustes adequados.(Consulte a p.63)

Ouvir musica

1 Prima os botbes de navegacgao para se deslo-

car até USB e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car até Lista Musicas e prima OK.

Seleccione Unidade1 para aceder ao dispositi-
vo de armazenamento USB ligado.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car para a pasta pretendida e prima OK.

Prima os botdes de navegacgéo para se deslo-
car para o ficheiro pretendido e prima OK.

E apresentada uma janela de contexto.

LiSta Mﬂsmas Pégina 2/3& Nenhum marcado

@ 335 KB
128 Kbps

Pasta UP Reprodugo )

T
!L o o

Apagar
M SG003.mp3 £20
W 1 pasta(s), 3ficheirols) | ——————————— L8

—'7

<> Navegagio ® Menu de Contexto PB Alteragio Pagina [ Marcar [ Sair

6 Reproduza musica utilizando os seguintes

menus.

Menu Descrigao

Reprodu- | Reproduz musica, para a reprodugéo
zir, Parar | ou reproduz o ficheiro de musica se-
Reprod. ou | leccionado. Se reproduzir musica mas
Reprod. néo seleccionar ficheiros de musica,
Marcada |todos os ficheiros de musica guarda-
dos na pasta actual seréo reproduzi-
dos.
O icone ) é apresentado a frente da
duragao do ficheiro que esta a ser
reproduzido.
* Unidade: permite ouvir ficheiros de
musica guardados numa unidade
de armazenamento USB.

Reprod. c/ | Mostra fotografias durante a reprodu-
Foto cao.

Marcar Selecciona todos os ficheiros ou apa-
Tudo ou ga todas as selecgdes

Desmarcar

Tudo

Eliminar Elimina um ficheiro guardado num
dispositivo de armazenamento USB.

Fechar Fecha o menu de contexto.
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7 Controle a reprodugdo com os seguintes bo-
toes.

Botao Descrigao
B Para a reprodugéo
} Reproduz um ficheiro de musica
" Pausa ou retoma a reprodugao
» Avanga para o ficheiro seguinte
« Avanca para o ficheiro anterior

ﬁo NOTA

 Os ficheiros danificados ou corrompidos nao
sdo reproduzidos e a duragao do ficheiro é
apresentada como 00:00.

* N&o é reproduzido um ficheiro protegido con-
tra copia.

* Se néo utilizar o monitor durante algum
tempo durante a reproducgao, a caixa de
informacdes ira aparecer como protecgéo do
ecra, evitando o aparecimento de imagens
queimadas.

Para voltar para o ecra Lista Musicas, prima
OK ou BACK (RETROCEDER).

Nome da pastalficheiro

PID0 JULEL]

Tempo decorrido/
Duragéao

Opgdes do Q.MENU (MENU RAPIDO) para a
lista de musica

1 Prima Q. MENU (MENU RAPIDO) para aceder

aos menus de contexto.

2 Prima os botbes de navegagdo para se des-
locar até Definir reprodugao de audio ou

Definir audio e prima OK.

Definir reprodugao de &udio.

Definir dudio.

‘ J® Anterior ‘

Quando selecciona a opgéo Definir reproducéao

de audio.

1 Prima os botbes de navegacdo para apresen-
tar a opgao Definir reprodugao de audio.

2 Prima os botbes de navegacgao para efectuar
os ajustes adequados.

ﬁo NOTA .

* Se "Desligado" estiver seleccionado no
menu Repetir, a reproducao é interrompida
assim que for atingido o ultimo ficheiro na lis-
ta. Contudo, se premir o botdo “W” enquanto
0 ultimo ficheiro na lista estiver a ser repro-
duzido e “Repetir” estiver na posi¢ao “Des-
ligado”, sera reproduzido o primeiro ficheiro
na lista.

Quando selecciona Definir audio.

1 Prima os botbes de navegagdo para apresen-
tar as opgdes Modo de som, Volume automa-
tico, Voz Clara Il, Balancgo.

2 Prima os botbes de navegacgao para efectuar
os ajustes adequados.(Consulte a p.63)
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Ver filmes

Reproduzir ficheiros de video no monitor. O Moni-
tor mostra todos os ficheiros de video guardados

num dispositivo de armazenamento USB.

Ficheiro de suporte de filme (*.dat / *.mpg /
*.mpeg /*.ts/ *.trp / *.tp / *.vob/ *.mp4 / *.mkv
/ *.avi / *.divx).

Formato de video: DivX3.11, DivX4.12,
DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01,
Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10- beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC
Formato de audio: Dolby Digital, AAC, Mpeg,
MP3, LPCM, HE-AAC

Taxa de bits: de 32 a 320 kbps (MP3)
Formato das legendas: *.smi/ *.srt / *.sub
(Micro DVD, SubViewer1.0/2,0) / *.ass / *.ssa
/ *.txt (TM Player) / *.psb (Power Divx).
Algumas legendas criadas pelo utilizador
podem no funcionar correctamente.

Alguns caracteres especiais ndo sdo supor-
tados nas legendas.

Alguns codigos HTML n&o sao suportados
nas legendas.

N&o estdo disponiveis legendas noutros
idiomas que nao os suportados.

A informagao de hora num ficheiro de legen-
das externo deve ser organizada pela ordem
ascendente de reproducgao.

Quando o idioma audio é alterado, o ecra
pode sofrer interrupgdes temporarias (para-
lisacao de imagem, reprodugcé&o mais rapida,
etc.).

Um filme danificado que ndo pode ser exi-
bido correctamente, ou algumas fungdes
podem ndo ser utilizaveis.

Os ficheiros de filmes produzidos com alguns
codigos podem ndo ser exibidos correcta-
mente.

Se a estrutura video e audio do ficheiro gra-
vado néo for intercalada, tanto o video como
0 audio sao mostrados.

Videos HD com um maximo de 1920 x 1080
@ 25/30P ou 1280 x 720 @ 50/60P séo
suportados, dependendo da moldura.
Videos com resolugbes superiores a 1920

x 1080 @ 25/30P ou 1280 x 720 @ 50/60P
podem néo funcionar correctamente depen-
dendo da moldura.

Os ficheiros de filmes que ndo sejam do tipo
e formato especificados podem nao funcio-
nar correctamente.

A taxa de bits max. de um ficheiro de
filme reproduzivel é 20 Mbps.

N&o garantimos a correcta reproducéo de
perfis codificados em nivel 4.1 ou superior
em H.264/AVC.

O DTS Audio codec nao é suportado.

Um ficheiro de filme com mais de 30 GB néo
é suportado para reprodugao.

O ficheiro de filmes DivX e o seu ficheiro de
legendas tém de estar na mesma pasta.

Um nome de um ficheiro e o nome das
legendas terdo de ser iguais para serem visi-
veis.

Reproduzir um video através de uma ligacéo
USB que néo suporte alta velocidade pode
nao funcionar adequadamente.

Ficheiros codificados com GMC (Global Mo-
tion Compensation) ndo podem ser reprodu-
zidos.

Quando vé um filme com a fungéo Lista Fil-
mes, pode ajustar uma imagem com a tecla
Energy Saving (Poupancga de Energia) no
controlo remoto. A configuragéo do utilizador
para cada modo de imagem nao funciona.

Descodificador de video

mpeg, vob: MPEG1, MPEG2

dat: MPEG1

ts,trp,tp: MPEG2, H.264 / AVC

mp4: MPEG4 SP, MPEG4 ASP, Divx 3.11,
Dvix 4.12, Dvix 5.x, Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid
1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1,
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

avi: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP, Divx
3,11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1,00, Xvid
1.01, Xvid 1,02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1,
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

mkv: H.264 / AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG
4 SP, MPEG4 ASP

divx: MPEG 2, MPEG 4 SP, MPEG4 ASP,
Divx 3,11, Divx 4, Divx 5, Divx 6, Xvid 1,00,
Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10—
beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264 / AVC

Codificador audio

mpeg, vob: Dolby Digital, MPEG, MP3,
LPCM

dat: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM
ts,trp,tp: Dolby Digital, AAC, MPEG

mp4: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM
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¢ avi: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

¢ mkv: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
MP3, LPCM

« divx: Dolby Digital, HE-AAC,AAC,MPEG,
MP3,LPCM

Resolugdao maxima suportada
* 1920 x 1080 @ 30p

1 Prima os botbes de navegagao para se deslo-

car até USB e prima OK.

2 Prima os botbes de navegacéo para se deslo-

car até Lista Filmes e prima OK.

3 Seleccione Unidade1 para aceder ao dispositi-

vo de armazenamento USB ligado.

4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-

car para a pasta pretendida e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagao para se deslo-

car para o ficheiro pretendido e prima OK.
E apresentada uma janela de contexto.

LiSta Filmes Pagina 2/3& Nenhum marcado

& Filme

SG 001.avi | Pasta UP

o 640x480, 720 KB
H !! .avl

Reprodugao
M SGO002.avi

& SG003.avi

Marcar Tudo
Apagar

Fechar

\

< Navegagéo © Menu de Contexto P8 Alteragio Pégina  EZEM Marcar

6 Reproduza video utilizando os seguintes me-
nus.

Menu Descrigao

Repro- Reproduz um filme ou o filme selecciona-

duzir ou do.

Reprod. ¢ Unidade: visualiza os videos guarda-

Marcada dos numa unidade de armazenamento
USB.

Marcar Selecciona todos os ficheiros ou apaga

Tudo ou todas as selecgoes.

Desmarcar

Tudo

Eliminar Elimina um ficheiro formatado no sistema

ou Elimi- | de ficheiro FAT32 e guardado num dispo-

nar Marca- | sitivo de armazenamento USB.

dos

Fechar Fecha o menu de contexto.

0 NOTA

Aimagem m apresentada abaixo da janela
de pré-visualizagao é apresentada se selec-
cionar um ficheiro ndo suportado.

7 Controle a reprodugéo com os seguintes bo-
toes.

Botao Descrigao

INFO © \/Jsuallza as mformag:oes sobrg o]
video que esta a ser reproduzido.

B Para a reproducao

} Reproduz um video

]| Pausa ou retoma a reproduc&o

« Procura para tras num ficheiro

» Procura para a frente num ficheiro

<ou> Salta para pontos especificos de
um ficheiro durante a reproducéo.
A hora de um ponto especifico é
apresentada na barra de estado.
Em alguns ficheiros, esta fungdo
podera nao funcionar devidamente.

4ou)p | Reproduz videos em camara lenta

ENERGY Prima o botdo ENERGY SAVING
(POUPANCA DE ENERGIA) repeti-

SAVING damente para aumentar a luminosi-
dade do ecra.

Opgoes do Q.MENU (MENU RAPIDO) para a
lista de filmes

1 Prima Q. MENU (MENU RAPIDO) para aceder

aos menus de contexto.

2 Prima o botdo de navegagio e OK para se
deslocar até Definir reprodugao de video,

Definir video ou Definir audio.

Definir reprodugao de video.

Definir video.

Definir dudio.

l J® Anterior
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Quando selecciona Definir reprodugao de vi- Quando selecciona Definir video.
deo.
] . ~ ~
,CU) Menu Descrigdo 1 Prima o botdo de navegagéo para efectuar os
c Tam. ima- | Selecciona o formato de imagem deseja- ajustes adequados. (Consulte a p.61)
8 gem do durante a reprodugéo do filme
o Idioma de | Altera o Grupo de Idiomas do audio/legen- Quando selecciona Definir audio.
audio ou das durante a reprodugéo de um filme.
Idioma das . ~ ~
legendas 1 Prima o botdo de navegagéo para apresentar
Sinc. Ajusta o tempo de sincronizag&o das as opgoes Modo de som, Volume automati-
legendas de -10 s a +10 s em intervalos co, Voz Clara Il, Balango.
de 0,5 seg. durante a
reprodugao do filme. 2 Prima o bot&o de navegacgéo para efectuar os
Posicdo | Altera a posigdo das legendas para cima ajustes adequados.(Consulte a p.63)
ou para baixo durante a reprodugao do .
filme. Utilizar o controlo remoto.
Tamanho | Selecciona o tamanho das legendas de- Botéo Descrigao
sejado durante a reprodugao do filme. “«» Durante a reprodugao,

prima varias vezes o botdo REW/(«<)
para andar mais rapido <¢(x2) ««<«(x4)
C444(X8) 1444 (X16) 44444 (x32) .

1 Prima o botdo de navegagio para mostrar as prima vérias vezes o botio FF(»)

opcdes Tam. Imagem, Idioma de audio ou para andar mais rapido » »(x2) »»» (x4)
Idioma das legendas. »2 2 b (X8) P> 2 2(x16) P> > > ¥(x32).
¢ Premir estes botbes repetidamente
2 Prima o botao de navegacéo para efectuar os aumenta a velocidade de avango/

ajustes adequados. retrocesso rapido.

Pausa (Il) | Durante a reprodugéo, prima o botao

i . Pausa (II).

::;)er:z:sas VEIEE 62 SHEORE . E aprge;entado um ecra parado.

¢ Se nao forem premidos botdes no
controlo remoto durante 10 minutos
apds a pausa, 0 monitor regressa
ao estado de reproducéao.

¢ Prima o botéo Pausa (ll) e depois
use o botéo FF (»*) para cdmara

Latim2 Bdsnio, polaco, croata, checo, eslova- lenta.

Latim1 Inglés, espanhol, francés, aleméao,
italiano, sueco, finlandés, holandés,
portugués, dinamarqués, romeno,
noruegués, albanés, gaélico, galés,
irlandés, cataléo, valenciano

co, esloveno, sérvio, hungaro

- = — <ou> Quando utilizar o botdo < ou > duran-
Latim4 Esténio, letdo, lituano te uma reproducao, aparece no ecra
Cirilico Bulgaro, macedonio, russo, ucrania- um cursor a indicar a posi¢éo.

no, cazaque : = p
Reprodu- | Prima o botdo Reproduzir (») para
Grego Grego zir (») voltar a reprodugé@o normal.
Turco Turco ENERGY | Prima o botdo ENERGY SAVING

(POUPANGCA DE ENERGIA)
repetidamente para aumentar a
SAVING luminosidade do ecra.(Consulte a p.60)

~ 0 NOTA y

« Apenas os ficheiros guardados em ASCII
CODE séo suportados para as legendas
externas do filme.

* Apenas 500 letras e 500 niumeros sao supor-
tados para cada linha da legenda.

* Apenas 10.000 blocos de sincronizagao sao
suportados em cada ficheiro de legendas.
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Caédigo de registo DivX

Verifique e registe o codigo de registo DivX do seu
monitor para poder alugar ou comprar os filmes
mais recentes em www.divx.com/vod. Para
reproduzir um ficheiro DivX alugado ou comprado,
o cadigo de registo do ficheiro deve ser igual ao
cédigo de registo DivX do monitor.

1 Prima MENU para aceder aos menus USB.

2 Prima o botdo de navegagéo para se deslocar
até Cod. Reg. DivX e prima OK.

3 Veja o codigo de registo do seu monitor.

@ Video a Pedido DivX®
0 seu codigo de registo é: XXXXXXXXXX
Para mais info. visite www.divx.com/vod.

| Fechar |

fo NOTA .

* Enquanto verifica o cédigo de registo, alguns
botées podem nao funcionar.

» Se utilizar o cédigo de registo de DivX de ou-
tro dispositivo, ndo pode reproduzir o ficheiro
DivX alugado ou adquirido. Certifique-se
de que utiliza o codigo de registo de DivX
atribuido ao seu monitor.

* Os ficheiros de audio ou video que néo sao
convertidos pelo codec de DivX padréo po-
dem ficar corrompidos ou nao ser reproduzi-
dos.

* O codigo VOD DivX permite activar um maxi-
mo de 6 dispositivos numa unica conta.

Desactivar a fungao DivX

Desactive todos os dispositivos através do servi-
dor Web e impeca os dispositivos de serem activa-
dos.

Elimine as informagdes de autenticagao existen-
tes para receber uma autenticagdo para um novo
utilizador DivX para o monitor. Uma vez executada
esta fungdo, uma autenticagao de utilizador DivX &
solicitada novamente para visualizar ficheiros DivX
DRM.

1 Prima MENU para aceder aos menus USB.

2 Prima o botdo de navegagio para se deslocar
até Desactivo e prima OK.

3 Seleccione Sim para confirmar.

@ Video a Pedido DivX®
Pretende desactivar o seu aparelho?

4 Seleccione Fechar.

@ Video a Pedido DivX®
Este dispositivo esta desactivado.
0 seu codigo de desactivagao é: XX
Para mais info, visite www.divx.com/vod.

| Fechar |

5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK

(RETROCEDER).
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IMAGENS EM 3D (APENAS NO MODELO 3D)

Tecnologia 3D Precaugoes a ter em conta
quando visualizar imagens
3D
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Este monitor pode exibir em 3D através de trans-
miss&o 3D ou se estiver ligado a um dispositivo
compativel, tal como um leitor Blu-ray 3D. O es-

pectador tem de usar 6culos 3D compativeis para ACUlDADO

ver estas imagens no formato 3D.
e Avisualizagdo de imagens em 3D a pouca

distancia pode provocar danos na sua

~ 0 NOTA vis&o.
. . . ) e Avisualizacdo de imagens em 3D durante

* Depois de ligar o monitor, tera de aguardar um periodo de tempo prolongado pode
alguns segundos para calibrar o monitor. provocar tonturas ou visdo desfocada.

* Quando o monitor digital estiver definido « Se é idoso/a, tem problemas cardiacos,
para 0 modo de imagem em 3D, os sinais de esta gravida, sente nauseas fortes ou se
saida do monitor ndo podem ser reproduzi- tiver bebido alcool, recomendamos que no
dos através do cabo SCART. visualize imagens em 3D.

* Ao definir o modo 3D para Ligado enquanto « Isto porque as imagens 3D podem provocar
uma gravagao agendada estiver em curso desorientacdo e confusao.
no monitor digital, os sinais de saida do « Afaste todos os objectos frageis durante a
monitor ndo poderao ser emitidos através do visualizacdo de imagens em 3D.
cabo SCART €, por sua vez, a gravagéo néo « Asurpresa provocada pelo realismo das
podera ser realizada. imagens em 3D pode fazer com que parta

) estes objectos ou se magoe.

* As criangas com idade inferior a 5 anos nao
devem visualizar imagens em 3D ja que a
visualizacdo deste tipo de imagens pode
prejudicar o desenvolvimento da viséo.

* Aviso sobre ataque de fotossensibilizagao:
Alguns utilizadores podem ter um ataque
ou outras reacgdes anormais se forem
expostos a uma luz intermitente ou a um
padrao particular de luz num jogo de video
ou filme. Se algum familiar seu tem historial
de epilepsia ou alguma vez sofreu algum
tipo de ataque, consulte o seu médico antes
de visualizar imagens em 3D. Se apresentar
algum dos sintomas indicados abaixo durante
a visualizagcéo de imagens em 3D, interrompa
imediatamente a visualizagdo e descanse um
pouco.

» Tonturas, visao desfocada ou tiques faciais,
movimentos involuntarios, tiques, desmaios,
confusao e desorientagdo.Se os sintomas
continuarem, consulte um médico.

¢ Siga as indicagdes abaixo para evitar um
ataque de fotossensibilizacao.

» Faga uma pausa de 5 a 15 minutos por
cada hora.
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» Se o seu olho esquerdo e o seu olho
direito tiverem uma capacidade visual
significativamente diferente, corrija essa
diferenca antes de iniciar a visualizagéo.

» Deve visualizar a totalidade do ecra ao nivel
dos olhos.

» Se sentir dores de cabega, fadiga ou
tonturas, interrompa a visualizagado e
descanse.

» N&o visualize imagens 3D quando estiver
cansado ou doente.

fA CAUTION

¢ Os pais/encarregados de educagédo devem
monitorizar as criangas enquanto visualizam
imagens em 3D porque estas podem
nao estar habituadas a experiéncia de
visualizacao de imagens em 3D e nao saber
lidar com potenciais perigos.

Quando utilizar 6culos 3D

fA CUIDADO

¢ Nao utilize os 6culos 3D para substituir 6cu-
los graduados, de sol ou de protecgao.

¢ N&o guarde os 6culos 3D em locais quentes
ou frios.

¢ Nao deixe cair objectos em cima dos éculos
3D. N&o deixe cair nem dobre os éculos.

¢ Uma vez que as lentes dos 6culos 3D se ris-
cam facilmente, certifique-se de que as limpa
apenas com um pano macio. Sacuda bem o
pano antes de utilizar.

* Nao risque a superficie da lente (pelicula po-
larizada) dos 6culos 3D com uma ferramenta
afiada nem a limpe com produtos quimicos.

¢ Alente dos 6culos 3D é diferente dos 6culos
graduados e é muito fina. Por conseguinte,
tenha cuidado com os 6culos porque as len-
tes podem sair facilmente.
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Alcance de visualizagcdao das Ver imagens em 3D

5} imagens em 3D
3 1 Reproduza o video produzido em 3D.
S O tamanho do monitor, o dngulo de visualizagdo e )
ﬁ, outras circunstancias podem alterar a distancia de 2 Prima 3D.
visualizagéo e o angulo de vis&o. 3 Coloque os 6culos 3D.
4 Prima os botbes de navegagéo para se deslo-

car até OK e prima OK.

5 Prima os botdes de navegagao para se deslo-
car até a forma e prima OK.

Modo Descricao

2D-> 3D Alterado de imagem em 2D para
imagem em 3D.

Lado a lado

Superior e Infe-

rior
Xadrez
N.° Descrigao
Ajuste a distancia do monitor para lhe per- Sequéncia de
@ |mitir visualizar as imagens com a distancia frames
ideal (D).
Ajuste o monitor e a sua postura para lhe
@ |permitir visualizar imagens no angulo de
visualizagao ideal (A).
Coloque as maos levemente no teclado, ; = : i
@® |mantendo os cotovelos dobrados e os bragos 6 Prima o botéo 3D para Desligar 2D ou Desli
na horizontal. gar 3D.
(4) Ajuste a localizagdo do monitor para evitar
reflexos. Modo Descricao
3D->2D Mostra imagens em 2D sem
quaisquer efeitos 3D.
2D - 3D Mostra imagens em 3D.
Modo Visualizaggo de imagens 3D Desligar 3D Mostra imagens no formato
Tamanho 584 mm original.
Distancia de visualiza- | 50 cm a 90 cm Cancelar Fecha a janela de contexto.
cao ideal (D)
Angulo de visualiza- |12 °
¢ao ideal para cima/
baixo (D)
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Opcao Configuragao do Modo 3D

&0 Configuragdo de Modo 3D

1 Prima 3D SETTING (DEFINICAO 3D) para aceder aos Correcgao da Imagem 30 |« | Esquerda/Dieita >

menus Pop-Up.
Profundidade 3D 15 M ")

Visdo 3D 0 <« E=TIIITIT==] p>

Modo de imagen nmu

2 Prima os botbes de navegagdo para se deslocar até uma
das seguintes opgdes e prima OK

As definicdes disponiveis para os programas sao descritas em seguida:

Opgao Descrigao
Correccgao da Seleccione Esquerda/direita ou Direita/esquerda.
Imagem 3D Seleccione o ecra com video 3D para obter uma melhor visibilidade.

Profundidade 3D | Ajusta o efeito estereoscopico da imagem 3D convertida a partir de uma imagem 2D.
Visao 3D Move a imagem 3D para a frente e para tras para ajustar a vista da perspectiva 3D.

Modo de imagen | Selecciona uma das imagens predefinidas ou personaliza cada um dos modos para um melhor
desempenho do ecra do monitor. Também € possivel personalizar opgdes avangadas para cada
modo.

Os modos de imagem predefinidos disponiveis podem variar consoante o monitor.

Modo

Intenso Ajusta a imagem de video ao ambiente comercial através do melhoramento de Con-
traste, Luminosidade, Cor e Definicao.

Padréao Ajusta a imagem ao ambiente normal.

Cinema Optimiza a imagem de video para um aspecto cinematografico para poder desfrutar
de filmes como se estivesse numa sala de cinema.

Desporto  Optimiza a imagem de video para acgdes dinamicas realgando as cores primarias,
como o branco, a relva ou o céu azul.

Jogo Optimiza a imagem de video para um ecré de jogo rapido, como para PC ou jogos.

ﬁo NOTA

* Aopcao Modo Visual. Imagens esta desactivada quando as imagens em 2D s&o convertidas em 3D.
* A opcao Profundidade 3D esta activada quando as imagens em 2D s&o convertidas em 3D.
* N&o é possivel aceder ao Menu Principal enquanto visualizar ficheiros 3D.

fA CUIDADO

* Alguns menus podem ndo funcionar enquanto visualizar imagens em 3D.

* O modo de imagem em 3D é desactivado automaticamente quando muda de canal DTV ou de fonte
de entrada.

* O ecra pode nao ser apresentado correctamente se visualizar imagens 2D no modo de imagem 3D.

* O efeito 3D pode ser activado se o Modo 3D for seleccionado de maneira adequada para o sinal de
entrada 3D fornecido ao monitor.
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PERSONALIZAR AS DEFINICOES

Aceder aos menus principais
Prima MENU para aceder aos menus principais. @m

2 Prima os botbes de navegagdo para se deslocar até um dos menus
seguintes e prima OK.

ol
o
A
b
c
(2]
c
[T
(72)

v
2} -
BACK INFOD

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a definigdo ou op-

~ tendid . OK OO
Géo pretendida e prima .
4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR). % %
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK (RETROCEDER).
@LG
IMAGEM .
(Consulte a p.60) AUDIO (Consulte a p.63)
Ajusta o tamanho da Ajusta a qualidade do
imagem, a qualidade som, os efeitos ou o nivel
ou os efeitos de volume
HORAS (Consulte a p.66)

CONFIG. (Consulte a p.59)
Configura e edita progra- —p
mas

Define a hora, a data ou
a fungéo do temporizador

Aupio HORAS

=@5 > USB (Consulte a p.70)
Utiliza fungdes de multi-

CONFIG.

OPGAO (Consulte a p.67)
Personaliza as definicbes —¢

gerais OPCAO ||BLOQUEAR |ENTRADA| | USB média integradas
BLOQUEAR ENTRADA
(Consulte a p.68) (Consulte a p.69)
Bloqueia ou desbloqueia Visualiza as fontes de
canais e programas entrada com os respec-

tivos rotulos
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Personalizar as definicoes
Definigcoes de CONFIG.

. o % conFig
Prima MENU para aceder aos menus principais. S :
Sinton. Automética
2 Prima os botbes de navegacdo para se deslocar até CONFIG. e Sinton. manual
prima OK. © |Edicdo programa
9) Actualiz. software : Ligado
3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a definicdo ou = |Diagnésticos
opg&o pretendida e prima OK. Jg nformagéo Cl
. . . — Configuragdes DTV Cabo
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (RETROCEDER). -
4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).
As definicdes disponiveis para os programas sao descritas em seguida:
Definicao Descricao
Sinton. Sintoniza e memoriza todos os programas disponiveis através de entradas de antenas ou cabos
Automatica (Consulte a p.24).
Sinton. manual Sintoniza e memoriza manualmente os programas pretendidos (Consulte a p.27 a 28).

Edicao programa | Adiciona ou elimina programas no programa (Consulte a p.29).

Actualiz. software | Actualiza automaticamente o software do monitor. (Consulte a p.31).

Diagnosticos Mostra o fabricante, 0 modelo ou o niUmero, nimero de série e informacdes sobre o software.
(Consulte a p.32).

Informacéo CI Esta fungé@o permite-lhe ver alguns servigos codificados (servigos pagos) (Consulte a p.32).

Configuragoes Pode executar o operador de servigos ou a actualizagdo automatica do programa. (Apenas em

DTV Cabo paises onde DBV-C seja suportado). (Consulte a p.29).

(Apenas no modo
de Cabo)
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Definicoes de IMAGEM IMAGEM

5]
(o] % 3 : 16:
g 1 Prima MENU para aceder aos menus principais. “ | Z;Z?;?;Z Yo lneeem b
= 2 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até @ Defnirovideo3D
m . @) ‘ €7 Poupanca de energia : Desligado
(72} IMAGEM e prima OK. — ‘ Modo de imagem : Intenso
. . ~ L. * Luz de Fundo 100
3 Prima os botbes de navegagéo para se deslocar até a o « Contraste 100 nmmmmmm

definicao ou opgéao pretendida e prima OK. — ‘ * Luminosidade 70 M

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK Definicao 50—
* Cor 45

(RETROCEDER). . S—

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR). * Temp. de cor 0
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK :;"““r"i';s aV:n"Gados
(RETROCEDER). epor image

Ecra

As definicdes de imagem disponiveis sdo descritas em seguida:

Definicao Descricao

Proporgao Altera o tamanho da imagem para ver imagens no tamanho optimizado. (Consulte a p.34)

Assistente de | Ajusta a qualidade da imagem e calibra o ecra seguindo as instrugdes indicadas no ecra.
Imagem As opgdes personalizadas serdo guardadas como Para peritos 1 nos modos de imagem.

Assistente de

Nivel de Bran- Carr
Imagem

—— Nivel de preto —>» cos D _l

Contraste Nitidez horizon-

Dindmico  ©  Temp.cor «—— " ical < Tonalidade

Ganhode Cor — 5 Luzdefundo —— Concluido

NOTA

Se utilizar o Assistente de Imagem, a fungédo de Poupanca de Energia desliga-se automa-
ticamente.

Definir o video |Define a opgao de imagens em 3D. (Consulte a p.54)
3D(Apenas no

modelo 3D)
Poupanca de | Permite ajustar automaticamente a luminosidade do ecra de acordo com o ambiente circundante.
energia Opgao

Desligado A luz de fundo esta desligada.

Minimo/Médio/ Selecciona o nivel de luminosidade da luz de fundo.

Maximo

Desligarimagem O ecréa desliga-se em 3 segundos.
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Definigao Descrigao
Modo de Selecciona uma das imagens predefinidas ou personaliza cada um dos modos para um melhor de-
imagen sempenho do ecra do monitor. Também é possivel personalizar opgdes avangadas para cada modo.
Os modos de imagem predefinidos disponiveis podem variar consoante o monitor.
Modo
Intenso Ajusta a imagem de video ao ambiente comercial através do melhoramento de

Contraste, Luminosidade, Cor e Definigdo.

Padréao Ajusta a imagem ao ambiente normal.

Cinema Optimiza a imagem de video para um aspecto cinematografico para poder desfru-
tar de filmes como se estivesse numa sala de cinema.

Desporto Optimiza a imagem de video para acgdes dinamicas realgcando as cores prima-
rias, como o branco, a relva ou o céu azul.

Jogo Optimiza a imagem de video para um ecra de jogo rapido, como para PC ou
jogos.

Para peritos 1/2  Ajusta as definigcdes detalhadas da imagem de video para peritos de video, bem
como para o publico em geral.

Ecra Permite personalizar as opgdes de visualizagdo do PC no modo RGB.
(Apenas no Opca
modo RGB-PC) | ©P$4°
Resolugao Selecciona uma resolugéo adequada. Consulte "Personalizar as opg¢des de
visualizagdo do PC" p.20
Configuracéo Permite ajustar automaticamente a posicao, o relogio e a fase do ecra.
automatica A imagem apresentada pode ficar instavel durante alguns segundos enquanto a

configuracéo estiver em curso.

Posigao/ Ajusta as opgdes quando a imagem nao é nitida, especialmente quando os ca-
Tamanho/Fase racteres aparecem desfocados, apods a configuragcdo automatica.

Reiniciar Restaura as opgdes para a predefinigéo.

Opcoes de imagem basicas

Definicao Descrigao

Luz de Fundo Ajusta a luminosidade do ecra pelo controlo da luz de fundo do LCD. Se diminuir o nivel de
luminosidade, o ecra fica mais escuro e o consumo de energia é reduzido sem qualquer
perda de sinal de video.

Contraste Aumenta ou diminui o gradiente do sinal de video. Pode utilizar Contraste quando a parte
clara da imagem se encontrar saturada.

Luminosidade Ajusta o nivel de base do sinal na imagem. Pode utilizar Luminosidade se a parte clara da
imagem ficar saturada.

Definigao Ajusta o nivel de definicdo dos limites entre as zonas claras e escuras da imagem. Quanto
mais baixo for o nivel, mais suave sera a imagem.

Cor Ajusta a intensidade de todas as Cores.

Tom Ajusta o equilibrio entre os niveis de vermelho e verde.

Temp. de cor Ajuste para quente para melhorar as cores mais quentes, como o vermelho, ou ajuste para

frio para tornar a imagem mais azulada.

Controles avangado | Personaliza as opgbes avangadas.

Repor imagem Restaura as opgbes para a predefinigao.

0 NOTA

* N&o é possivel ajustar Cor e Tom no modo RGB-PC/HDMI-PC.
* Se a opgao Para peritos 1/2 estiver seleccionada, pode seleccionar Luz de Fundo, Contraste, Lumi-
nosidade, Nitidez H, Nitidez V, Cor ou Tonalidade.
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Opcoes de imagem avangadas

Definigao

Descricao

Contraste Dinamico
(Desligado/Baixo/
Elevado)

Ajusta o contraste para manté-lo ao melhor nivel, de acordo com a luminosidade do ecra.
Aimagem é melhorada iluminando as partes mais brilhantes e escurecendo as partes mais
escuras.

Dinadmica de cor
(Desligado/Baixo/
Elevado)

Ajusta as cores do ecréa para que figuem mais vivas, ricas e nitidas. Esta caracteristica en-
riquece a cor, saturacao e a luminosidade de maneira a que o vermelho, o azul, o verde e o
branco paregam mais intensos.

Reducao de ruido
(Desligado/Baixo/
Médio/Elevado)

Reduz o ruido do ecra sem comprometer a qualidade do video.

Gama
(Baixo/Médio/
Elevado)

Pode ajustar a luminosidade da area escura e da area cinzenta central do nivel da imagem.
» Baixo: tornar o nivel da area escura e cinzenta da imagem mais brilhante.
» Médio: Apresenta niveis da imagem original.
» Elevado: Torna a area do nivel escuro e cinza médio da imagem mais escura.

Nivel de preto
(Baixo/Elevado/Auto)

» Baixo: a imagem do ecra fica mais escura.

» Elevado: a imagem do ecra fica mais brilhante.

» Auto: percepcao do nivel de preto do ecra e ajuste automatico para Elevado ou Baixo.
Ajuste o nivel de preto do ecra para o nivel adequado.
Esta fungéo permite seleccionar "Baixo" ou "Elevado” no seguinte modo: AV (NTSC-M),
HDMI ou Componente. Caso contrario, "Nivel de preto" é definido para "Auto".

Modo de filme
(Ligado/Desligado)

Pode ver um video como no cinema eliminando o efeito de trepidacéao.
Utilize esta fungéo quando assistir a filmes.

Cor standard

Converte a cor de um video diferente para a cor HD. Esta fungéo é definida para o formato

(SD/HD) de cor de video SD (BT-601) e video HD (BT-709).
Padrao para Peritos Trata-se de um padrao utilizado para o ajuste por peritos
(Desligado/ Esta fungdo esta activa em "Modo de imagem — Peritos" quando vé DTV.

Para peritos 1/Para
peritos 2)

Filtro de cor
(Desligado/Vermelho/
Verde/Azul)

Esta fungéo permite filtrar as cores especificas do video.
Pode utilizar o filtro RGB para ajustar a saturagao de cor e matiz com preciséo.

Temp. de cor
(Médio/Quente/Frio)

Esta é a fungéo para ajustar a generalidade da cor do ecra de acordo com as suas preferén-
cias.

e A

Método: 2 Pontos

Padrao: Interior, Exterior

Contraste de vermelho/verde/azul, luminosidade de vermelho/verde/azul:

A gama de ajuste é -50 a +50.

* B

Método: IRE 10 pontos

Padréo: Interior/Exterior

IRE (Institute of Radio Engineers) é a unidade para apresentar o tamanho do sinal de
video e pode ser definida entre 10, 20, 30 a 100. Pode ajustar o Vermelho, Verde ou
Azul de acordo com cada defini¢ao.

Vermelho/Verde/Azul: A gama de ajuste é -50 a +50.

Gestao de cores
Sistema

Tal como a ferramenta utilizada pelos peritos para fazer ajustes utilizando padrdes de teste,
este ndo afecta outras cores mas pode ser utilizado para ajustar selectivamente as 6 areas
de cor (Vermelho/Verde/Azul/Ciano/Magenta/Amarelo). A diferenga de cor pode néo ser dis-
tintiva, mesmo quando faz ajustes para o video geral.
Ajusta o Vermelho/Verde/Azul/Amarelo/Ciano/Magenta.

» Cor vermelho/verde/azul/amarelo/ciano/magenta: a gama de ajuste é de -30 a +30.

» Tonalidade vermelho/verde/azul/amarelo/ciano/magenta: a gama de ajuste é de -30 a

+30.

Esta caracteristica esta desactivada no modo RGB-PC e HDMI (PC).
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Definigdes de AUDIO

1 Prima MENU para aceder aos menus principais. UEITID CUTEIR G SLORICl
Voz Clara I : Desligado @ 3

2 Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até Balango 0
Modo de som : Msica

AUDIO e prima OK.

3 Prima os botbes de navegagdo para se deslocar até a
definicdo ou opgéao pretendida e prima OK.

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK

Aubpio

7
\@/

« Surround X: Desligado
* Agudos 50 m—m
* Graves 50 mmmm
* Reiniciar

Saida digital dudio : PCM

@J@h@@ﬂ@

(RETROCEDER). TV Colunas : Ligado

Ajuste de Audio DTV: Auto

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

As opgdes de audio disponiveis sao descritas em seguida:

Definigao Descrigcao
Volume Activa a fungdo Volume automatico para manter o nivel de volume consistente sempre que mudar
automatico de canal. O nivel de volume podera nao ser consistente devido as diferentes condiges do sinal
das estagdes de transmisséao.
Voz Clara ll Ao diferenciar a gama de sons humanos de outros, ajuda os utilizadores a ouvirem melhor as
vozes humanas.
Balango Ajusta o equilibrio entre as colunas da esquerda e direita de acordo com o ambiente da divis&o.

Modo de som

Selecciona um dos modos de som predefinidos ou personalizada cada opgao em cada modo.

Modo

Padréo Seleccione quando pretende som de qualidade padrao.
Musica Seleccione quando ouve musica.

Cinema Seleccione quando assiste a filmes.

Desporto Seleccione quando vé desporto.

Jogo Seleccione quando joga jogos.

O vora

Se a qualidade do som ou o volume nao estédo ao nivel que pretende, recomendamos que
use um sistema Home Cinema ou amplificador separado para os diferentes ambientes.

Opcao

Surround X Fornece um som surround envolvente com didlogo e graves nitidos
utilizando apenas duas colunas. Surround X é uma tecnologia de som
surround patenteada que resolve o problema de reprodugéo de contetdo
multicanais 5.1 em duas colunas.

Agudos Controla o som dominante na saida. Quando sobe os agudos, aumenta a
saida até ao intervalo de frequéncia mais elevado.

Graves Controla o som mais suave na saida. Quando sobe os graves, aumenta a
saida até ao intervalo de frequéncia mais baixo.

Reiniciar Repde o modo de som na predefinigéo.

N&o é possivel ajustar Agudos e Graves no modo RGB-PC/HDMI-PC.

0 NOTA
i
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Definicao Descrigcao
Saida digital Esta fungédo permite-lhe seleccionar a Saida digital audio preferida.
audio Quando Dolby Digital esta disponivel, seleccionar Auto no menu Saida digital udio define a
saida SPDIF (Sony Philips Digital Interface) para Dolby Digital.
Se for seleccionado Auto no menu de saida digital audio quando Dolby Digital ndo estéa disponi-
vel, a saida SPDIF sera PCM (Pulse-code modulation).
Mesmo que ambos os idiomas de Audio e Dolby Digital tenham sido definidos num canal que
emite Audio Dolby Digital, apenas sera reproduzido o Dolby Digital.
Modo Entrada audio Saida digital audio
Auto MPEG PCM
(Colunas ligadas) Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
Auto MPEG PCM
(Colunas desligadas) | Dolby Digital Dolby Digital
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM
TV Colunas Liga as colunas internas do monitor quando estiver a utilizar um sistema de Hi-Fi externo ou

SRS. Pode utilizar as colunas do aparelho como dispositivo de saida de audio mesmo quando
n&do houver entrada de video.

Ajuste de Audio
DTV (Apenas no
modo digital)

Quando existem diferentes tipos de audio numa entrada de sinal, esta fungao permite-lhe seleccionar
o tipo de audio que pretende.

0 NOTA

* Auto: é emitido automaticamente pela ordem HE - AAC » Dolby Digital » MPEG.

* HE - AAC, Dolby Digital, MPEG: permite aos utilizadores seleccionarem o tipo de audio que
pretendem.
» Se MPEG for seleccionado, MPEG é sempre emitido.
» Se MPEG néo for suportado, HE - AAC e Dolby Digital sdo seleccionados por essa ordem.
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Recepcao Stereo/Dual (Apenas no Modo analégico)

Quando um programa é seleccionado, as informacées de som da estagcdo aparecem com o numero do
programa e o nome da estagéo.

1 Prima Q. MENU (MENU RAPIDO) e Navegaco para aceder a AUDIO e prima OK.

2 Prima o botdo de navegacio para se deslocar até Saida de dudio e prima OK.

Emissao Informagéao no ecra
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUALII, DUAL I +1I

Selecgdo de som mono

Se o sinal estéreo for fraco na recepgao estéreo, pode alterar para mono. Na recepgdo mono, a nitidez
do som é melhorada.

Seleccdo do idioma em Emissées Dual

Se um programa puder ser recebido em dois idiomas (dual language), pode escolher entre DUAL |,
DUAL Il ou DUAL [+11.

DUAL | Envia para as colunas o idioma original da emisséo.
DUAL II Envia para as colunas o idioma secundario da emisséo.
DUAL I+l Envia um idioma diferente para cada uma das colunas.

Recepcao Stereo/Dual (Apenas no Modo analégico)

Se o monitor estiver equipado com um receptor de emissdes NICAM (Near Instantaneous Companding
Audio Multiplex), podera receber som NICAM digital de elevada qualidade.
A saida de som pode ser seleccionada de acordo com o tipo de emissao recebida.

Quando a emisséo é recebida em NICAM mono, pode seleccionar NICAM MONO ou MONO.

2 Quando a emisséo é recebida em NICAM stereo, pode seleccionar NICAM STEREO ou MONO.
Se o sinal estéreo for fraco, mude para MONO.

3 Quando a emissdo é recebida em NICAM dual, pode seleccionar NICAM DUAL |, NICAM DUAL Il ou
NICAM DUAL I+l ou MONO.

Selecgao da saida do som das colunas

No modo AV, Componente, RGB ou HDMI podera escolher a saida do som para as colunas da direita e da
esquerda.
Seleccione a saida de som.

L+R: o sinal audio da entrada audio L é enviado para a coluna esquerda e o sinal audio da entrada audio
R é enviado para a coluna direita.

L+L: o sinal audio da entrada audio L é enviado para as colunas direita e esquerda.

R+R: o sinal audio da entrada audio R é enviado para as colunas direita e esquerda.
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Definicoes da HORA

HORAS

G

Prima MENU para aceder aos menus principais. b3l Reldgio
L4 | Hora desligar : Desligado
2 Prima os botbes de navegacgdo para se deslocar até HORAS e @© | Hora ligar  Desligado
prima OK Temporizador : Desligado
3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a definigéo o)
ou opgao pretendida e prima OK. e

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (RETROCEDER).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

As definicdes de hora disponiveis sdo descritas em seguida:

Definigao

Descricao

Relégio

Define a hora, data, fuso horario e a fungéo de hora de Verdo. A hora é definida automaticamen-
te de acordo com o sinal de um canal digital que inclua as informagdes horarias fornecidas pela
estacdo emissora. Caso contrario, defina a hora e a data manualmente.

0 NOTA

Se desligar a alimentagao retirando o cabo de alimentagéo da tomada, a definicdo de hora
actual sera reposta.

Hora desligar/

Define a hora para ligar ou desligar o Monitor automaticamente. Para utilizar esta fungéo, deve

Hora ligar definir a hora e data actual no menu Relogio.
@ nora

* Se ndo premir nenhum botédo no espacgo de 2 horas apds o Monitor ter sido ligado pela
fungéo Hora ligar, o Monitor entra automaticamente no modo de espera.

» Se definir a fungéo Hora ligar e desligar o Monitor premindo o interruptor de alimentagéo
principal, a opgao Hora ligar ndo funciona. Para activar a fungéo Hora ligar, o Monitor
deve estar no modo de espera.

» Se definir tanto Hora desligar como Hora ligar em simultaneo, a fungéo Hora desligar
substitui a fungdo Hora ligar, quando o Monitor é ligado.

Temporizador Define o tempo decorrido até o Monitor se desligar. Quando desligar e voltar a ligar o Monitor, a

fungéo Temporizador fica definida como Desligado.
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Definicdes de OPCAO

~~ OPCAO
. Lo - | Idioma domenu (Language) : Portugué
1 Prima MENU para aceder aos menus principais. ) M( )_ OrtuguEs
Idioma do audio : Portugués
2 Prima os botbes de navegacéo para se deslocar até¢ OPGAQO e © |!dioma daslegendas - Portugués
. OK © Disabled Assistance
prima : n Servigo de Dados : MHEG
. ~ ~ P . — | Pais * Reino Unido
3 Prima os botdes de navegacgao para se deslocar até a definicdo [0} Rétulo de entrada
ou opgao pretendida e prima OK. " | Definir ID 9
i Indicador de Poténcia : Ligado

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (RETROCEDER).

Modo de Demonstragao : Desligado

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR). Definigio doModo  : Uso Doméstico
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK (RETROCE- Reporfabrica
DER).

As definicdes de opgao disponiveis sao descritas em seguida:

Definicao Descrigcao
Idioma Selecciona um idioma para a apresentagéo ou para o audio (Consulte a p.38).
Disabled Esta fungéo é para os invisuais e disponibiliza uma descrigdo audio da situagéo actual no progra-
Assistance ma de TV além do audio basico.

Servico de Dados

Esta fungéo permite que os utilizadores seleccionem entre MHEG (Teletexto digital) e Teletexto

(apenas na se ambos estiverem disponiveis ao mesmo tempo.(Consulte a p.77 a 79)
Irlanda.)
Pais Selecciona o pais pretendido.(Consulte a p.37)

Rétulo de entrada

Selecciona um rétulo para uma fonte de entrada, de modo a identificar um dispositivo ligado a
cada fonte de entrada.

Se quiser utilizar o modo HDMI-PC, deve definir o rétulo de entrada para o modo PC.

O rvora
i

Definir ID Adiciona uma identificagéo aos dispositivos ligados.(Consulte a p.96)

Indicador de Permite ligar ou desligar o Indicador de poténcia no Monitor.

poténcia

Modo de Exibe um slideshow para explicar os varios logétipos deste monitor.

Demonstracao

Definicao do Personaliza as definicdes do monitor de acordo com a sua preferéncia. O ecra de configuragéo
modo inicial é apresentado quando liga o monitor pela primeira vez.

Definicao
Definicao do Selecciona o modo Uso Doméstico para o ambiente doméstico.
modo Selecciona o modo Demo de Loja para o ambiente comercial.

Repor fabrica

Esta fungao inicializa todas as definigbes.

0 NOTA

Em Sist. de bloqueio "Ligado", caso se esqueca da palavra-passe, prima ‘0", ‘3", '2", '5"
no controlo remoto.
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Definicoes de BLOQUEAR

BLOQUEAR

Def. Palavra—passe

Sist. de bloqueio  : Desligado
* Bloquear programa
* Orientacéo parental
* Bloco Entrada

Bloqueio de teclas : Desligado

Prima MENU para aceder aos menus principais.

2 Prima os botbes de navegagdo para se deslocar até
BLOQUEAR e prima OK.
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3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a
definicao ou opgéao pretendida e prima OK.

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK

(RETROCEDER).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

As definicdes de bloqueio disponiveis séo descritas em seguida:

Definicao Descrigcao
Def. Altera a palavra-passe de 4 digitos. A palavra-passe predefinida é ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0°.
Palavra-passe Se seleccionar Franga como pais, a palavra-passe predefinida néo é ‘0’, ‘0°, ‘0°, ‘0’ mas sim
51!,!2!,’3!,!4!.

Se esquecer a palavra-passe, prima '0"' '3' '2' '5' e defina a nova palavra-passe.

O rora
i

Sist. de bloqueio | Activa ou desactiva o sistema de bloqueio.

Classificagao

Bloquear Bloqueia qualquer programa que nao deseje ver ou que nao deseje que as
programa criangas vejam.

» Esta fungéo esta disponivel em Sist. de bloqueio "Ligado”.

¢ Introduza uma palavra-passe para ver um programa bloqueado.

Orientagao Esta fungéo funciona de acordo com as informacdes da estagéo emissora.
parental Deste modo, se o sinal possuir informagdes incorrectas, esta fungéo nao fun-
cionara. (Consulte a p.40)
Bloco Entrada Blogueia as fontes de entrada
Bloqueio de O Monitor pode ser definido de modo a que passe a ser controlado exclusivamente pelo controlo

teclas remoto. Esta caracteristica é util se quiser impedir alguém de ver a emissao.

AO NOTA

* Em Bloqueio de teclas "Ligado”, se o Monitor estiver desligado, prima o botdo INPUT
(ENTRADA) , P AV no Monitor ou POWER (LIGAR/DESLIGAR), INPUT (ENTRADA),
P AV, TVIPC ou os botdes NUMERICOS no controlo remoto e, em seguida, o apare-
Iho sera ligado.

« Com o Bloqueio de teclas ligado, aparece no ecra * /i\ Bloqueio de teclas ligado’ se
for premido qualquer botdo do painel frontal enquanto vé o Monitor.
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Definicoes de ENTRADA

Prima MENU para aceder aos menus principais.

Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até INPUT (ENTRADA) e prima OK.

Prima os botdes de navegagéo para se deslocar até a definicdo ou opgédo pretendida e prima OK.
- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (RETROCEDER).

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK (RETROCEDER).

“iw= ENTRADA

“iw= ENTRADA

Antena Antena

AV AV
Componente Componente
RGB RGB

HDMI HDMI1

HDMI2

As definicdes de entrada disponiveis sdo descritas em seguida:

Definigao Descrigao
Antena Seleccione quando estiver a assistir a DTV/TV.(Consulte a p.22).
AV Seleccione quando estiver a utilizar um VCR ou equipamento externo.(Consulte a p.74).
Componente Seleccione quando a utilizagdo do DVD ou da caixa adaptadora digital depender do conector.
(Consulte a p.74).
RGB Seleccione quando a utilizagdo do PC depender do conector.(Consulte a p.17).
HDMI Seleccione quando a utilizagdo do DVD, PC ou da caixa adaptadora digital depender do conector.

(Consulte a p.17 ou 73).
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Definicoes de USB

Prima MENU para aceder aos menus principais.

2 Prima os botbes de navegagdo para se deslocar até USB e

prima OK.

3 Prima os botdes de navegagao para se deslocar até a definigéo
ou opgao pretendida e prima OK.

- Para voltar ao nivel anterior, prima BACK (RETROCEDER).

/
%
%

USB

Lista Fotogr.
Lista Misicas
Lista Filmes
Cod. Reg. DivX
Desactivo

HJ@ 1Ol A [F

4 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).

Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
(RETROCEDER).

As definicdes USB disponiveis sdo descritas em seguida:

Definicao

Descricao

Lista Fotogr.

Pode visualizar ficheiros de fotografia no dispositivo de armazenamento USB. (Consulte a p.47)

Lista Musicas

Pode visualizar ficheiros de musica no dispositivo de armazenamento USB. (Consulte a p.48)

Lista Filmes

Pode reproduzir ficheiros de filmes num dispositivo de armazenamento USB. (Consulte a p.50)

Cdd. Reg. DivX

Verifique e registe o codigo de registo DivX do seu monitor para poder alugar ou comprar os
filmes mais recentes em www.divx.com/vod.(Consulte a p.53).

Desactivagao

O objectivo da desactivagao é permitir a desactivacdo de dispositivos para utilizadores que
tenham activado todos os dispositivos disponiveis através do servidor Web e cuja activagao de
mais dispositivos lhes esteja bloqueada.(Consulte a p.53)
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EFECTUAR AS LIGACOES

Ligue varios dispositivos externos ao Monitor e mude os modos de entrada para seleccionar um dispositivo
externo. Para mais informagdes sobre a ligagao de dispositivos externos, consulte o0 manual fornecido com
cada dispositivo.

Os dispositivos externos disponiveis sao: receptores HD, leitores de DVD, videogravadores, sistemas de
audio, dispositivos de armazenamento USB, PC, camaras de video ou fotograficas, dispositivos de jogos e
outros dispositivos externos.

0 NOTA

e Se gravar um programa de televisdo num gravador de DVD ou num videogravador, ndo se esqueca
de ligar o cabo de entrada do sinal do Monitor ao Monitor através do gravador de DVD ou do video-
gravador. Para mais informacdes sobre a gravagao, consulte o manual fornecido com o dispositivo
ligado.

* Aligagéo do dispositivo externo pode ser diferente da do modelo.

Ligue dispositivos externos ao Monitor de acordo com a tabela seguinte.

Visao geral da ligagao

Video Audio
Tipo de flgago izl (Aﬁé'%';’%o) ol (Aﬁ!ﬁ?gﬂo)
HDMI (vivamente recomendado) O - o} -
Componente - (0] - -
RGB - (0] - -
Audio 6ptico - - 0 -
Audio analégico - - - 0




>

ol
o
A
b
c
(2]
[
[T
(72)

72 EFECTUARAS LIGAGOES

Ligue varios dispositivos externos as portas do painel posterior do Monitor.

1 Localize o dispositivo externo que pretende ligar ao Monitor conforme demonstrado na seguinte ilustra-

cao.

2 Verifique o tipo de ligagéo do dispositivo externo.

3 Veja a ilustragio adequada e verifique os pormenores da ligagéo.

Receptor de HD

HDMI — Consulte a p.73
DVI - Consulte a p.73
Componente —
Consulte a p.74

Colunas

[O O]
nln
.
Audio é6ptico digital
— Consulte a p.75

Auscultador
— Consulte a p.75

PC

HDMI - Consulte a p.17
DVI - Consulte a p.18
RGB - Consulte a p.18

)

Camara de filmar/fotografica

HDMI - Consulte a p.73
DVI - Consulte a p.73
Componente

— Consulte a p.74

HDMI - Consulte a p.73
DVI - Consulte a p.73
Componente

— Consulte a p.74
Euro Scart

— Consulte a p.74

Componente

— Consulte a p.74
Euro Scart

— Consulte a p.74

USB

-

Armazenamento de
memoria

— Consulte a p.76
Leitor de cartoes de
memoria

— Consulte a p.76

— R

Dispositivo de jogos

HDMI - Consulte a p.73
Componente
— Consulte a p.73

(0 NOTA

Se ligar um dispositivo de jogos ao Monitor, utilize o cabo fornecido com o dispositivo de jogos.
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Ligacao a uma camara de
video, maquina fotografica,
receptor de HD, leitor de
DVD, videogravador ou dis-
positivo de jogos

Ligue a cdmara de video, receptor de HD, leitor
de DVD, videogravador ou dispositivo de jogos ao

monitor e seleccione um modo de entrada ade-
quado.

Ligacao HDMI

Transmite os sinais digitais de video e audio de
um dispositivo externo para o Monitor. Ligue o
dispositivo externo ao Monitor com o cabo HDMI,
conforme demonstrado nas seguintes ilustragdes.

HDMI OUT

1 ‘ N :
,,,,,,,,,,,,, E e 0 @

vvvvv

0 NOTA

¢ Utilize um cabo HDMI™ de alta velocidade.

¢ Os cabos HDMI™ de alta velocidade sédo
testados para transmitir um sinal de HD até
1080p e superior.

Ligagéo DVI a HDMI

Transmite os sinais digitais de video de um dispo-
sitivo externo para o Monitor. Ligue o dispositivo
externo ao Monitor com o cabo DVI-HDMI, confor-
me demonstrado nas seguintes ilustragdes. Para
transmitir um sinal de audio, ligue um cabo de
audio opcional.

DVI OUT AUDIO OUT

UsB IN

ik

COMPONENT IN

(® iI—l;: =
I HOMI/DVIIN | 1
ociN 4 ) S

vvvvv

DVIOUT AUDIO OUT
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Ligacao de componentes Ligagdo Euro Scart
§ Transmite os sinais analdgicos de video e audio Transmite os sinais de video e audio de um dispo-
= de um dispositivo externo para o Monitor. Ligue sitivo externo para o Monitor. Ligue o dispositivo
8 o dispositivo externo ao Monitor com o cabo de externo ao Monitor com o cabo Euro Scart, confor-
o componente, conforme demonstrado nas seguin- me demonstrado nas seguintes ilustragdes. Para
tes ilustragbes. Para apresentar imagens com apresentar imagens com varrimento progressivo,
varrimento progressivo, ndo se esqueca de utilizar ndo se esquega de utilizar o cabo Euro Scart.

0 cabo de componente.

=
[TV @ mm o il | T Y
HOMI/DVI IN
DE-IN COMPONENT IN
)
o vk 0 ‘("
N ® ® ® 5N =

HDMI/DVI IN

OC-IN

7
P P © ® |
i R HErETTTTHE
“awo |1 camen ittt

Q. AUDIO/ VIDEO

@Cg
©)

3

o @
oen AT COMPONENT IN

HOMI/DVI IN . P

v om
(o
&

® ® ® >N
o
woro oo Pty

HiP

ANTENNA/ !hnnﬂﬂl
S CABLEIN dhtdbdbidt

AUDIO/ VIDEO
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Ligar a um sistema de audio

Utilize um sistema de audio externo opcional em
vez das colunas incorporadas.

0 NOTA

¢ Se utilizar um dispositivo de audio externo
em vez das colunas incorporadas, defina
a funcao das colunas do aparelho para
Desligado (Consulte a p.63).

Ligacao de audio optica digital

Transmite o sinal de audio digital do Monitor para
um dispositivo externo. Ligue o dispositivo externo
ao Monitor com o cabo de audio 6ptico, conforme

demonstrado nas seguintes ilustracdes.

1 \essensa)

COMPONENT IN

v
HOMI/DVI IN
N

aaaaaaaa CABLEIN

OPTICAL AUDIO IN

ﬂ i
@ w5
@ [
[
on SN i Jy—

HOMI/OVIIN —~

AN O)
e o ..

ViDEo Auio. CABLEIN

OPTICAL AUDIO IN

Ligagao dos auscultadores

Transmite o sinal dos auscultadores do Monitor
para um dispositivo externo. Ligue o dispositivo
externo ao Monitor com o cabo de auscultadores,
conforme demonstrado nas seguintes ilustragdes.

DC-
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Ligacao a um USB

Ligue um dispositivo de armazenamento USB,
como por exemplo uma memoria flash USB, uma
unidade de disco rigido externa, um leitor MP3 ou
um leitor de cartdes de meméria USB, ao Monitor
e aceda ao menu USB para utilizar varios tipos
de ficheiros multimédia. "Ligar dispositivos

de armazenamento USB" em Consulte a p.44 e
“Procurar ficheiros” em Consulte a p.46

@

—_—

e HOMIDVIIN HY O COMPONENT IN

B v Pe [ B & (

He ~ N
@060 @ .- Y

ViDEo AuDIo: caBLEIN

g o cAL
AuDI
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TELETEXTO

» Esta fungéo néo esta disponivel em todos os
paises.

O Teletexto € um servigo gratuito de muitas
estacdes de TV que fornece informagdes cons-
tantemente actualizadas sobre noticias, tempo,
programas televisivos, bolsa de valores e muitos
outros temas. O descodificador de teletexto desta
TV aceita os sistemas SIMPLE, TOP e FASTEXT.
SIMPLE (teletexto padréo) consiste num dado
numero de paginas que podem ser escolhidas
introduzindo directamente o nimero de pagina
correspondente. TOP e FASTEXT sao métodos
mais modernos que permitem uma selecgéo facil
e rapida das informacgdes do teletexto.

MTV
l2lls) HEE
s (e 4isle
EnE el
E@W

p
[(ratio] g
[wre]

GUIDE m

v

@O0 @O0
~ T~ ~ T~

Ligar/desligar

Prima o botdo TEXT (TELETEXTO) para mudar
para a funcgao de teletexto. Surge no ecréa a pagina
inicial ou final.

O cabegalho do ecra exibe os nimeros de duas
paginas, o nome da estacdo de TV, adatae a
hora. O nimero da primeira pagina indica a sua
escolha, enquanto o segundo numero indica a
pagina actual exibida no ecra.

Prima o botdo TEXT (TELETEXTO) ou EXIT
(SAIR) para desligar o teletexto. O modo anterior
aparece novamente.

Texto SIMPLE
Selecgao de paginas

1 Introduza o nimero da pagina que pretende,
composto por trés digitos, através dos botdes
Numéricos. Se durante a selecgdo se enganar
num dos digitos, tera de completar novamente
os trés digitos e, de seguida, volte a introduzir
0 numero correcto da pagina.

2 O botdo P A ou o bot&o V podem ser utilizados
para seleccionar a pagina anterior ou seguinte.

Texto TOP

O guia do utilizador mostra-lhe quatro campos —
vermelho, verde, amarelo e azul — na parte inferior
do ecrad. O campo amarelo indica o grupo seguinte
e o campo azul indica o bloco seguinte.

Selecgcao de bloco/grupol/pagi-
nas

1 Podera avangar de bloco em bloco com o bo-
tédo Azul.

2 Use o botdo Amarelo para passar ao grupo
seguinte, saltando automaticamente para o
bloco seguinte.

3 Com o botao Verde pode prosseguir para a
proxima pagina existente, saltando automatica-
mente para o grupo seguinte. Em alternativa,
pode utilizar o botédo P A.

4 O bot&o Vermelho permite voltar a selecgdo
anterior. Como alternativa, podera usar o botéo

P A.

Selecgao directa da pagina

Tal como acontece no sistema de teletexto SIM-
PLE, pode escolher uma pagina introduzindo um
numero composto por trés digitos, usando para tal
os botdes Numéricos no modo TOP.
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indice

Fastext

Selecciona cada pagina do indice.
As paginas do teletexto tém uma codificagao de

cor, juntamente com a parte inferior do ecra, sendo
seleccionadas premindo o botéo colorido corres-
pondente.
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Horas

Selecgao de paginas

1

Prima o botéo T.OPT (OPGAO DE T.) e utili-
ze o botdo de navegacgéao para seleccionar o
menu [Eid. Apresenta a pagina de indice.

Pode seleccionar as paginas, que vém indica-
das com um cédigo de cor na linha inferior do
ecra, carregando nos botdes de cor correspon-
dentes.

Tal como acontece no sistema de teletexto
SIMPLE, pode seleccionar uma pagina introdu-
zindo o respectivo nimero composto por trés
digitos, usando para tal os botdes NUMERI-
COS do modo Fastext.

Pode utilizar o botdo P A ou v para seleccionar
a pagina anterior ou seguinte.

Fungoes especiais para te-
letexto

Opcao de texto

indice

Horas |

Esperar

Revelar I

[Ex] Actualizagio

Fechar |

Ao assistir a um programa de TV, seleccione
este menu para visualizar a hora no canto
superior direito do ecra.

Na funcao de teletexto, pressione este botao
para escolher o numero das subpaginas. O
numero da subpagina surge na parte inferior
do ecra. Para manter ou mudar a subpagina,
prima os botdes Vermelho/Verde, < > ou Nu-

meéricos.

Esperar

Impede a mudanga automatica das paginas,
que ocorre quando uma pagina do teletexto é
constituida por 2 ou mais subpaginas.

Os numeros das subpaginas, incluindo a que
esta a ser visualizada no ecra, surgem, ge-
ralmente, por baixo das horas. Quando este
menu é seleccionado, o simbolo de parar
surge no canto superior esquerdo do ecra e a
mudanga automatica de pagina é desactivada.

Revelar

Seleccione este menu para visualizar as infor-
magdes ocultas, como solugdes para enigmas
ou puzzles.

[Ex] Actualizagao

O ecra mostra imagens de TV enquanto aguar-
da por uma nova pagina de teletexto. O simbo-
lo surge no canto superior esquerdo do ecra.
Quando a pagina actualizada fica disponivel, o
simbolo é substituido pelo nimero da pagina.
Seleccione este menu novamente para ver a
pagina actualizada de teletexto.
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TELETEXTO DIGITAL

» Esta funcao funciona apenas no Reino Unido
e Irlanda.

ATV permite o acesso ao teletexto digital que tem
melhorias significativas em varios aspectos, como
o texto, os graficos, etc. Este teletexto digital pode
aceder a servigos de teletexto digital especiais e
a servigos especificos que transmitam teletexto
digital.
Seleccione Desligado no menu Idioma das legen-
das para visualizar o teletexto premindo o botéo
SUBTITLE (LEGENDAS).

Teletexto no servigo digital

:; BBLC News

% News headlines and live
i eventsiin video.

News Headlines

Il Christmas Comedy Preview
5l Big Read Vote

NEWS

SPORT

WEATHER

= N?fi’?u JOGGER € MAINMEND

Press TEXT to exit
15:11
15 Suspect was te« EEEA

1 Prima o botdo numérico ou o botdo P A ou v
para seleccionar um servigo digital que emita
teletexto digital.

2 Siga as indicagdes no teletexto digital e avan-
ce para o passo seguinte premindo os botbes
TEXT (Teletexto), OK, botao de navegagao,
botao Vermelho, botao Verde, botao Amare-
lo, botdo Azul ou botées numéricos e assim
sucessivamente.

3 Para alterar o servigo de teletexto digital, se-
leccione um servigo diferente através do botéo
numeérico P A ou do botéo V.

Teletexto no servigo digital

News 15:13 09 Dec

+ Main Headlines oy = i q"
- 3 m }

b

= JOGGEH STAB ING

Sospect was eenage

BBC Ne-vs 24

SHORTCUTS BACK MENU BEEAEHR

1 Prima o bot&o numérico ou o botdo P A ou v
para seleccionar um servigo que emita teletex-
to digital.

2 Prima o botdo TEXT (TELETEXTO) ou o botao
de cor para ligar o teletexto.

3 Siga as indicagbes no teletexto digital e avance
para o passo seguinte premindo os botdes OK,
botao de navegacao, botdo Vermelho, botao
Verde, botao Amarelo, botao Azul ou os
botdes numéricos e assim sucessivamente.

4 Prima o botdo TEXT (TELETEXTO) ou o bot&o

de cor para desligar o teletexto digital e voltar
a visualizagéo da TV.

Alguns servigos poderao permitir o acesso a
servigos de texto premindo o botdo Vermelho.
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80 MANUTENGAO

MANUTENGCAO

Limpe regularmente o Monitor para manter o me-
Ihor desempenho e prolongar a vida util do apare-
Iho.

fA CUIDADO

* Nao se esqueca de primeiro desligar a ali-
mentacéo, e desligar o cabo de alimentacao
da tomada eléctrica e todos os outros cabos.

* Quando o Monitor ficar sem superviséo ou
néo for utilizado durante um longo periodo
de tempo, desligue o cabo de alimentacao
da tomada eléctrica para evitar possiveis
danos devido a relampagos ou picos de
corrente.

Ecra e moldura

Para remover o po, limpe a superficie com um
pano seco e macio.

Para remover a sujidade maior, limpe a superficie
com um pano macio humedecido com agua limpa
ou um detergente suave diluido. Em seguida, lim-
pe de imediato com um pano limpo e seco.

fA CUIDADO

* Nao pressione, esfregue nem arranhe a
superficie com as unhas ou algum objecto
afiado, pois pode provocar riscos no ecra e
distorgbes na imagem.

* Na&o utilize produtos quimicos, tais como ce-
ras, benzeno, alcool, diluentes, insecticidas,
purificadores do ar, lubrificantes, pois estes
produtos podem danificar o acabamento do
ecra e provocar descoloragdes.

Caixa e suporte

Para remover o po, limpe a caixa com um pano
Seco e macio.

Para remover a sujidade maior, limpe a caixa com
um pano macio humedecido com agua limpa ou
agua com uma pequena quantidade de detergente
suave.

A CUIDADO

* N&o pulverize liquidos na superficie. Se en-
trar agua no Monitor, isto podera resultar em
incéndios, choques eléctricos ou avarias.

* Nao utilize produtos quimicos, pois podem
deteriorar a superficie.

Cabo de alimentacao

Remova regularmente a acumulagéo de p6 ou
sujidade no cabo de alimentagéo.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Geral

A operacao nao funciona normalmente.

Problema Resolugao

O controlo remoto nao funciona. « Verifique se existe algum objecto entre o produto e o controlo remoto que
possa causar obstrugdo. Certifique-se de que aponta o controlo remoto
Certifique-se de que as pilhas estéo instaladas com a polaridade correcta
( @para @, ©Opara ©).

Certifiqgue-se de que esta definido o0 modo de funcionamento remoto
correcto: TV, VCR, etc.

Coloque pilhas novas.

A energia desligou-se repentina- ¢ O temporizador esta configurado?
mente. ¢ Verifique as definigbes do controlo de alimentagao. Interrupgao de ali-
mentacao.

* Se o Monitor estiver ligado e ndo houver sinal de entrada, este desliga-
se automaticamente apés 15 minutos para poupar o consumo de ener-
gia.

Quando é reproduzido um ficheiro danificado no modo USB, o Monitor
pode desligar-se. Verifique o ficheiro no dispositivo de armazenamento
USB.

Verifique se 0 modo Desligar Imagem do menu de poupanca de energia
estd activado.

A fungao de video nao funciona.

Problema Resolugao
Sem imagem e sem som ¢ Verifiqgue se o produto esta ligado. ]
* Tente outro canal. O problema pode estar relacionado com a trans-
missao.

¢ O cabo de alimentagao esta inserido na tomada de parede?

¢ Verifique a direccao e/ou a posi¢ao da sua antena.

» Teste a tomada de parede, ligue o cabo de alimentagéo de outro equi-
pamento na tomada onde estava ligado o cabo de alimentag&o do

produto.
Alimagem aparece lentamente ap6s | ¢ Isso € normal, a imagem nao tem audio durante o processo de inicia-
ligar lizagdo do equipamento. Se a imagem nao aparecer passados cinco

minutos, entre em contacto com o centro de assisténcia.

Sem cor, cor fraca ou imagem fraca | ¢ Ajuste a cor na opgéo de menu.

¢ Mantenha uma distancia suficiente entre o equipamento e o videogra-
vador.

¢ Tente outro canal. O problema pode estar relacionado com a trans-
miss&o.

¢ Os cabos de audio estdo instalados correctamente?

¢ Active qualquer fungédo para restaurar a luminosidade da imagem.

Barras horizontais/verticais ou ima- | e Verifique se ha interferéncia local, como um aparelho eléctrico ou
gem tremida uma ferramenta eléctrica.

Recepcéo fraca em alguns canais |+ A estacdo ou cabo estd com problemas, sintonize outra estagao.

¢ O sinal da estagao esta fraco; redireccione a antena para receber a
estacdo mais fraca.

¢ Procure possiveis fontes de interferéncia.

Linhas ou riscas nas imagens. ¢ Verifiqgue a antena (Altere a direc¢éo da antena).
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82 RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

Resolugao

Sem imagem ao ligar HDMI.

 Verifique se o cabo HDMI é um Cabo HDMI de alta velocidade.
Se os cabos HDMI n&o forem cabos HDMI de alta velocidade, pode
ocorrer cintilagéo ou falta de imagem. Utilize o cabo HDMI de alta
velocidade.

A funcao de audio nao funciona.

Problema

Resolugao

Imagem OK e sem som

* Prima o botédo _~](+, -) ou 0 botéo VOL (4 , ).

¢ Sem som? Prima o botdo MUTE (SEM SOM).

¢ Tente outro canal. O problema pode estar relacionado com a trans-
missao.

¢ Os cabos de audio estao instalados correctamente?

Sem saida num dos altifalantes

¢ Ajuste o Balango nas opg¢des do menu.

Som estranho proveniente do equi-
pamento

¢ Uma mudanc¢a na humidade ou na temperatura ambiente pode cau-
sar ruidos diferentes ao ligar ou desligar o equipamento, ndo sendo,
no entanto, uma indicacao de defeito.

Sem som ao ligar HDMI
ou USB

 Verifique se o cabo HDMI é um Cabo HDMI de alta velocidade.
 Verifique o cabo USB superior a verséao 2.0.
¢ Se o som for anormal com o cabo HDMI, verifique o formato de audio
no equipamento externo.
» Formato de audio suportado: Dolby Digital, PCM

Existe um problema com as definigcoes de IMAGEM.

Problema

Resolugao

Quando o utilizador altera as
definigbes de imagem, o Monitor
converte automaticamente para as
defini¢des iniciais, apés um deter-
minado periodo de tempo.

« Isto significa que o Monitor esta ajustado para o modo Demo de Loja.
Para mudar para o modo Uso Doméstico deve efectuar os seguintes
passos: no menu Monitor, seleccione OPGAO — seleccione Defini-
¢ao do Modo — seleccione Uso Doméstico. Agora fica seleccionado
0 modo Uso Domeéstico.

Modo PC

Nao aparece imagem.

Problema

Resolugao

A corrente esta ligada, o indicador
de poténcia é apresentado a azul,
mas o ecra esta demasiado escuro.

¢ Ajuste novamente a luminosidade e o contraste.

Aparece a mensagem "Formato
invalido"?

¢ O sinal do PC (placa de video) esta fora do intervalo de frequéncia
vertical ou horizontal do produto. Ajuste o intervalo de frequéncia de
acordo com as especificagdes indicadas no guia do utilizador.

E apresentada a mensagem "Check
signal cable" (Verificar cabo de
sinal)?

O cabo de sinal entre o PC e o produto nio esta ligado. Verifique o
cabo de sinal.

¢ Prima o botdo "INPUT" (ENTRADA) no controlo remoto para verificar
o sinal de entrada.
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E apresentada a mensagem "Unknown Product" (Produto desconhecido) quando o equipamento é

ligado.

Problema

Resolucao

Instalou o controlador?

¢ Instale o controlador do equipamento fornecido com o equipamento
ou transfira-o do Website. (http://www.lg.com)

¢ Verifique se a fungdo Plug & Play é compativel. Para tal, consulte o
guia do utilizador da placa de video.

E apresentada uma imagem final no equipamento.

Problema

Resolugao

Aimagem final é apresentada quan-
do
o produto é desligado.

¢ Se utilizar uma imagem fixa durante muito tempo, os pixéis podem
ficar danificados rapidamente. Utilize a fungao de protecgéo de ecra.

A cor do ecra é anormal.

Problema

Resolucao

A resolugao de cor do ecra é fraca
(16 cores).

* Defina a resolugéo de cor do ecra para mais de 24 bits (True Color)
Seleccione Painel de controlo — Visualizagdo — Definicbes — menu
Tabela de cores no Windows.

A cor do ecra esta instavel ou apre-
senta uma Unica cor.

¢ Verifique o estado de ligagdo do cabo de sinal.

Aparecem pontos pretos no ecra?

¢ Podem aparecer varios pixéis (vermelhos, verdes, brancos ou pretos)
no ecra, que podem ser atribuidos as caracteristicas Unicas do painel
LCD. N&o se trata de uma anomalia do LCD.

A imagem do ecra parece anormal.

Problema

Resolugao

A posicéo do ecra é incorrecta?

¢ Ajuste o menu Posi¢cao no OSD.

A Verifique se a resolugao e a frequéncia da placa de video séo su-
portadas pelo equipamento. Se a frequéncia estiver fora de alcance,
seleccione a resolugéo recomendada em Painel de controlo — Visua-
lizagdo — Defini¢des.

Aparecem linhas finas no ecra de
fundo?

¢ Ajuste o menu Reldgio no OSD.

Aparece interferéncia horizontal ou
os caracteres aparecem desfoca-
dos.

¢ Ajuste o menu Fase no OSD.
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84 RESOLUGAO DE PROBLEMAS QUANDO SE UTILIZA O MODO 3D

RESOLUCAO DE PROBLEMAS AO UTILIZAR O

MODO 3D

Vejo um padrao semelhante a uma espiral de 6leo no monitor quando ele esta desligado.

Isto é provocado pela interferéncia de luz externa na camada de ar entre a superficie do LCD e o filtro 3D.
Este padrao tornar-se-a praticamente invisivel quando voltar a ligar a alimentacéo.

Nao consigo visualizar correctamente as imagens 3D

Problema

Resolucao

Se nao estiver a utilizar os 6culos
fornecidos com o monitor.

Quando visualizar imagens 3D neste monitor, € muito importante que utilize os
6culos fornecidos com o monitor. Os 6culos foram concebidos para compensar
opticamente pelo filtro 3D instalado na superficie do monitor. Se utilizar éculos
de terceiros, pode néo visualizar correctamente as imagens 3D no monitor.

Se visualizar imagens 3D fora do
angulo ou da distancia de visualiza-
¢éao ideal.

O angulo de visualizagao ideal deste monitor tem uma variagao de 12 graus; a
distancia de visualizag&o ideal varia entre 50 e 90 cm do monitor. Quando visuali-
za imagens 3D fora do angulo ou da distancia de visualizagéo ideais, as imagens
podem parecer sobrepostas ou ndo ser apresentadas correctamente em 3D.

Notas acerca de visualizagdo de imagens em 3D com transmissao digital 3D

*No modo Analogue Broadcasting (Transmissao analégica), o modo Imagens em 3D nao funciona.

Problema

Resolugao

Se mudar a visualizagéo de ima-
gens em 2D para visualizagéo de
imagens em 3D com o bot&o 3D no
controlo remoto, a imagem pode
aparecer sobreposta.

* Desactive o modo de imagem em 3D com o botéo 3D.
* O modo de imagens em 3D é desactivado automaticamente quando muda de
canal.

Se o ecra se dividir em lado es-
querdo/direito ou superior/inferior
quando muda de canal

oY ~=-

Este canal suporta o modo de imagem em 3D. Seleccione o tipo de imagem em
3D apresentado no ecré premindo o botdo 3D no controlo remoto.

Se sentir vista cansada ou o ecra
parecer desfocado quando assistir

a imagens 3D.

Seleccione a opgao Esquerda/Direita ou Direita/Esquerda, a que considerar mais
adequada para visualizar imagens em 3D.
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ESPECIFICACOES

M1950D

Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 470,1 mm de largura
Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 470,1 mm
Distancia entre pixéis 0,3 mm (H) x 0,3 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1360 x 768 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1360 x 768 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 61 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagéo separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V=—="20A
energia Consumo energético Modo Activo: 30 W (normal)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagéo \Angulo de inclinagéo -5°a10°
Dimensoes (Largura x Altura x Profundidade) [443,9 mm X 365 mm X 164 mm
Peso 2,96 kg
Condigbes am- | Temperatura de 10°Ca35°C
bientais funcionamento
Humidade de 20 % a 80%
funcionamento
Temperatura de -10°Ca60 °C
armazenamento
Humidade de 5 % a 90%
armazenamento

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagao
das fungdes do produto.
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M2250D

o
2
8 Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 546,86 mm de largura
& Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 546,86 mm
Distancia entre pixéis 0,248 mm (H) x 0,248 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagao separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V-=—==22A
energia Consumo energético Modo Activo: 35 W (normal.)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagao ‘Angulo de inclinagao -5°a 10°
Dimensbes (Largura x Altura x Profundidade) |509,1 mm X 404,2 mm X 164 mm
Peso 3,37 kg
Condi¢cdes am- | Temperatura de 10°Ca35°C
bientais funcionamento
Humidade de 20 % a 80%
funcionamento
Temperatura de -10°Ca60°C
armazenamento
Humidade de 5% a 90%
armazenamento

As especificacdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo
das fun¢des do produto.
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M2350D

Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 584,2 mm de largura
Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 584,2 mm
Distancia entre pixéis 0,265 mm (A) x 0,265 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagao separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V-=—=—"24A
energia Consumo energético Modo Activo: 40 W (normal)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagao ‘Angulo de inclinagado -5°a10°
Dimensbes (Largura x Altura x Profundidade) |546,7 mm X 423,8 mm X 180 mm
Peso 3,86 kg
Condicdes am- | Temperatura de 10°Ca35°C
bientais funcionamento
Humidade de 20 % a 80%
funcionamento
Temperatura de -10°Ca60°C
armazenamento
Humidade de 5% a 90%
armazenamento

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo
das fungdes do produto.
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DM2350D

o
2
8 Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 584,2 mm de largura
& Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 584,2 mm
Distancia entre pixéis 0,265 mm (A) x 0,265 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagao separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI*2
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V-=—=—" 3,0A
energia Consumo energético Modo Activo: 48 W (normal)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagao ‘Angulo de inclinagao -5°a 10°
Dimensbes (Largura x Altura x Profundidade) |546,7 mm X 423,8 mm X 180 mm
Peso 4 kg
Condicdes am- | Temperatura de funciona- |10 °C a 35 °C
bientais mento
Humidade de funciona- 20 % a 80%
mento
Temperatura de armaze- |[-10°Ca60 °C
namento
Humidade de armazena- 5% a 90%
mento

As especificacdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo
das fun¢des do produto.
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M2450D

Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 609,7 mm de largura
Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 609,7 mm
Distancia entre pixéis 0,276 mm (A) x 0,276 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagao separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V-=—=/ 24A
energia Consumo energético Modo Activo: 40 W (normal)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagao ‘Angulo de inclinagado -5°a10°
Dimensbes (Largura x Altura x Profundidade) |569,9 mm X 435,8 mm X 180 mm
Peso 4,43 kg
Condicdes am- | Temperatura de funciona- |10 °C a 35 °C
bientais mento
Humidade de funciona- 20 % a 80%
mento
Temperatura de armaze- |[-10°Ca60 °C
namento
Humidade de armazena- 5% a 90%
mento

As especificagdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo
das fungdes do produto.
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M2550D

o
2
8 Painel LCD Tipo de ecra TFT (Thin Film Transistor) de 634,4 mm de largura
ﬁ, Painel LCD (Ecra de cristais liquidos).
Tamanho diagonal visivel: 634,4 mm
Distancia entre pixéis 0,288 mm (A) x 0,288 mm (V)
Sinal de video Resolugdo max. 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolugéo recomendada | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frequéncia horizontal 30 kHz a 83 kHz
Frequéncia vertical 56 Hza 75 Hz
Tipo de sincronizagao Sincronizagao separada, digital
Conector de entrada TV, D-Sub Analog, SCART, Entrada de audio do PC, Com-
ponente, HDMI
Fornecimento de | Tensdo nominal 19V-—=—"28A
energia Consumo energético Modo Activo: 50 W (normal.)
Modo Desactivado < 0,5 W
Transformador CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinagao ‘Angulo de inclinagao -5°a 10°
Dimensbes (Largura x Altura x Profundidade) [594,9 mm X 451 mm X 180 mm
Peso 4,85 kg
Condi¢cdes am- | Temperatura de 10°Ca35°C
bientais funcionamento
Humidade de 20 % a 80%
funcionamento
Temperatura de -10°Ca60°C
armazenamento
Humidade de 5% a 90%
armazenamento

As especificacdes do produto acima indicadas podem ser alteradas sem aviso prévio devido a actualizagdo
das fun¢des do produto.
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Modo suportado RGB (PC) Modo suportado HDMI (PC)
Resolugao Fre(_]uéncia Frec!uéncia Resolugio Freguéncia Frequéncia
horizontal (kHz) | vertical (Hz) horizontal (kHz) | vertical (Hz)
640 x 480 31,469 59,940 720 x 400 31,468 70,080
640 x 480 37,500 75,000 640 x 480 31,469 59,940
800 x 600 37,879 60,317 640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 46,875 75,000 800 x 600 37,879 60,317
1024 x 768 48,363 60,004 800 x 600 46,875 75,000
1024 x 768 60,023 75,029 1024 x 768 48,363 60,004
1280 x 768 47,776 59,870 1024 x 768 60,023 75,029
1280 x 800 49,306 59,910 1152 x 864 67,500 75,000
1360 x 768 47,712 60,015 1280 x 960 60,000 60,000
1280 x 1024 63,981 60,020
1280 x 1024 79,976 75,025
1440 x 900 55,935 59,887
[M2250D |[M2350D |[M2450D |[M2550D | 1680 x 1050 64.674 59,883
1680 x 1050 65,290 59,954
1920 x 1080 67,500 60,000
Resolugio Fre(_]uéncia Frequéncia
horizontal (kHz) | vertical (Hz)
720 x 400 31,468 70,080
640 x 480 31,469 59,940 [M2250D |[M2350D |[M2450D |[M2550D |
640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 37,879 60,317
800 x 600 46,875 75,000 PR F—
= Frequéncia Frequéncia
1024 x 768 48,363 60,004 FEEElTED horizontal (kHz) | vertical (Hz)
1024 x 768 60,023 75,029 720 x 400 31,468 70,080
1152 x 864 67,500 75,000 640 x 480 31,469 59,940
1280 x 720 45,000 60,000 640 x 480 37,500 75,000
1280 x 800 49,702 59,810 800 x 600 37,879 60,317
1280 x 1024 63,981 60,020 800 x 600 46,875 75,000
1280 x 1024 79,976 75,025 1024 x 768 48,363 60,004
1400 x 1050 65,317 59,978 1024 x 768 60,023 75,029
1440 x 900 55,935 59,887 1152 x 864 67,500 75,000
1600 x 900 60,000 60,000 1280 x 720 45,000 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883 1280 x 800 49,702 59,810
1680 x 1050 65,290 59,954 1280 x 1024 63,981 60,020
1920 x 1080 67,500 60,000 1280 x 1024 79,976 75,025
1400 x 1050 65,317 59,978
1440 x 900 55,935 59,887
1600 x 900 60,000 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883
1680 x 1050 65,290 59,954
1920 x 1080 67,500 60,000
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Modo suportado HDMI (DTV)

) Resolucio Frequéncia Frequéncia
= ¢ horizontal (kHz) | vertical (Hz)
c 720 x 480 31,469 59,940
z 31,500 60,000
&5 720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 37,500 50,000
1280 x 720 44,960 59,940
45,000 60,000
1920 x 1080 33,720 59,940
33,750 60,000
1920 x 1080 28,125 50,000
1920 x 1080 27,000 24,000
1920 x 1080 33,750 30,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67,430 59,940
67,500 60,000

Modo de componente suportado

Resolugio Freguéncia Frec!uéncia
horizontal (kHz) | vertical (Hz)

720 x 480 15,730 59,940

720 x 480 15,750 60,000

720 x 576 15,625 50,000

720 x 480 31,470 59,940

720 x 480 31,500 60,000

720 x 576 31,250 50,000

1280 x 720 44,960 59,940

1280 x 720 45,000 60,000

1280 x 720 37,500 50,000

1920 x 1080 33,720 59,940

1920 x 1080 33,750 60,000

1920 x 1080 28,125 50,000

1920 x 1080 56,250 50,000

1920 x 1080 67,432 59,940

1920 x 1080 67,500 60,000

Informagoes sobre ligagdo da porta de compo

nente
Portas de componente no Y P
Monitor 5
Y Ps
Portas de saida de video Y B-Y
no leitor de DVD Y Cb
Y Pb

,0 NOTA

 Evite manter uma imagem fixa no ecra do
monitor durante longos periodos de tempo.
A imagem fixa pode ficar permanentemente
marcada no ecra. Utilize uma protecgéo de
ecra se possivel.

* Podera haver interferéncia relativa a resolu-
¢ao, padrao vertical, contraste ou luminosi-
dade no modo PC. Altere o modo PC para
outra resolugdo, ou altere a frequéncia de ac-
tualizagao para outra frequéncia, ou ajuste a
luminosidade e o contraste no menu até que
a imagem fique nitida. Se nao for possivel
alterar a frequéncia de actualizagéo da placa
grafica do PC, troque a placa grafica do PC
ou consulte o fabricante da placa grafica do
PC.

» O formato de entrada de sincronizagdo das
frequéncias Horizontal e Vertical é distinto.

* Ligue o cabo de sinal da porta de saida do
monitor do PC a porta RGB (PC) do Moni-
tor ou o cabo de sinal da porta de saida de
HDMI do PC a porta HDMI/DVI IN no Moni-
tor.

* Ligue o cabo de audio do PC a entrada de

audio do Monitor. (Os cabos de audio ndo

séo fornecidos com o Monitor).

Se utilizar uma placa de som, ajuste o som

do PC conforme necessario.

» Se a placa grafica do PC nao suportar uma
saida RGB analdgica e digital em simulta-
neo, ligue apenas RGB ou HDMI/DVI IN para
visualizar a saida do PC no Monitor.

» Se a placa grafica no PC suportar uma saida
RGB analdgica e digital em simultaneo, de-
fina o Monitor para RGB ou HDMI. (O outro
modo é definido automaticamente para Plug
and Play pelo Monitor.)

» Dependendo da placa de video, 0 modo

DOS podera nao funcionar se utilizar um

cabo HDMI para DVI.

Se utilizar durante muito tempo um cabo

RGB-PC demasiado longo, podera haver

interferéncia no ecrd. Recomenda-se a utili-

zagao de um cabo de comprimento inferior a

5 m. Este proporciona a melhor qualidade de

imagem.
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E compativel com o formato de entrada de video 3D. (Apenas no modelo 3D)
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Sinal Resolugao Frequéncia |Frequéncia |Formato de video 3D reproduzivel
horizontal | vertical (Hz)
(kHz)
720p 1280 x 720 45 60 Superior e inferior, lado a lado
89,9 59,94 Frame Packing HDMI
90 60
37,5 50 Superior e inferior, lado a lado
75 Frame Packing HDMI
1080i 1920 x 1080 | 33,75 60 Superior e inferior, lado a lado
28,125 50
HDMI - —
1080p 1920 x 1080 67,50 60 Superior e inferior, lado a lado
Xadrez, Sequéncia de frame simples
56,250 50 Superior e inferior, lado a lado
Xadrez, Sequéncia de frame simples
27 24 Superior e inferior, lado a lado, Xadrez
53,95 23.98 Frame Packing HDMI
54 24
33,75 30 Superior e inferior, lado a lado, Xadrez
UsB 1080p 1920 x 1080 | 33,75 30 Superior e inferior, lado a lado, Xadrez
RGB 1080p 1920 x 1080 | 66,587 59,93 Superior e inferior, lado a lado
Sinal Formato de video 3D reproduzivel
‘ DTV 720p, 1080i Superior e inferior, lado a lado

,0 NOTA

¢ Se a entrada HDMI for recebida no formato Frame Packing 3D, as imagens séo convertidas automa-
ticamente em 3D.

¢ O modo 2D = 3D esta disponivel para visualizagdo em todos os sinais.

e Se alterar o modo 2D = 3D, as margens esquerda e direita do ecra ficam cortadas.

¢ Quando jogar um jogo em 3D, altere o modo 2D = 3D.

¢ Se seleccionar HDMI 3D, o modo 3D ¢é activado automaticamente, o que pode tornar mais lenta a
activagao do ecréa.

¢ No que respeita a alguns ficheiros de contetdo 3D, se converter um ficheiro 3D em 2D, as margens
esquerda e direita do ecra podem ficar cortadas.
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CODIGOS IR

-C;) » Esta fungao nao esta disponivel em todos os modelos.

GE) Cédigo (Hexa) Funcéo NOTA

% 95 Poupanga de energia (e2) BOTAO C/R

- 08 ) (POWER - LIGAR/DESLIGAR) | BOTAO C/R (LIGAR/DESLIGAR)
50 TV/PC BOTAO C/R
0B INPUT (ENTRADA) BOTAO C/R
79 RATIO (PROPORGAO) BOTAO C/R
FO TV/RAD BOTAO C/R
45 Q.MENU (MENU RAPIDO) BOTAO C/R
43 MENU BOTAO C/R
AB GUIDE (GUIA) BOTAO C/R
40 Para cima (A) BOTAO C/R
41 Para baixo (V) BOTAO C/R
07 Esquerda (<) BOTAO C/R
06 Direita (>) BOTAO C/R
44 OK (®) BOTAO C/R
28 BACK (RETROCEDER) (d%®) |BOTAO C/R
5B EXIT (SAIR) BOTAO C/R
AA INFO ® BOTAO C/R
02 A(+) BOTAO C/R
03 (-) BOTAO C/R
1E FAV (MARCAR) BOTAO C/R
09 MUTE (SEM SOM) BOTAO C/R
00 P () BOTAO C/R
01 P (V) BOTAO C/R
10a19 Tecla Numérica0 a 9 BOTAO C/R
53 LIST (LISTA) BOTAO C/R
1A Q.VIEW (VISTA RAPIDA) BOTAO C/R
72 Tecla Vermelha BOTAO C/R
71 Tecla Verde BOTAO C/R
63 Tecla Amarela BOTAO C/R
61 Tecla Azul BOTAO C/R
20 TEXT (TELETEXTO) BOTAO C/R
21 T.OPT (OPCAO DE T) BOTAO C/R
39 LEGENDAS BOTAO C/R
99 Auto Config. (Configuragao BOTAO C/R

automatica)
B1 [ | BOTAO C/R
BO > BOTAO C/R
BA n BOTAO C/R
8F « BOTAO C/R
8E » BOTAO C/R
Apenas no modelo 3D
Codigo (Hexa) Funcgoes NOTA
cC 3D BOTAO C/R
45 Q.MENU (MENU RAPIDO) BOTAO C/R
(DEFINICAO 3D)
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CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CON-

TROLO EXTERNO
RS-232C Config. Tipo de conector; D-Sub
macho de 9 pinos

Ligue um dispositivo de controlo externo (como um
computador ou sistema de controlo A/V) a entrada

RS-232C (porta série) e controle as fungdes do o e

produto externamente.

Ligue a porta série do dispositivo de controlo a

entrada RS-232C no painel posterior do produto. D AR, D
(6] (9]

ENTRADA RS-232C
(CONTROLO E ASSISTENCIA)

% EE N.° Nome do pino
@ 1 Sem ligagéo
1 — 2 RXD (Recepgéo de dados)
; ‘
‘[ﬂ H] 3 TXD (Transmissao de dados)
[ — 4 DTR (Lado DTE pronto)
— 5 GND
0 6 DSR (Lado DCE pronto)

8 NOTA 7 RTS (Ready to send - Pronto para enviar)
(@] dlsp93|t|vo RS-232(.3.|nstaIado nesta unida- 8 CTS (Clear to send - Limpar para enviar)
de destina-se a ser utilizado com hardware e ——
software RS-232C de terceiros. As instrugdes 9 Sem ligagéo

indicadas sao fornecidas para auxiliar na
programacao de software ou testar a funcio-
nalidade utilizando software telenet. Os cabos
de ligagdo RS-232C néo séo fornecidos com
o produto.
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Configuragoes de RS-232C Definir ID

3 ) B ] Defina o nimero de ID. "Real Data Mapping"
x Configuracéo de 7 fios (Mapeamento real de dados) Consulte a p.102
8 (Cabo do modem NULO fémea-fémea de série)
c
m o
(] PC v OPCAO
RXD 2 e ° 3 TXD Idiorna do menu (Language) : Portugués
Idioma do audio * Portugués
TXD 3 e ° 2 RXD Idioma das legendas  : Portugués
GND 5 e e 5 GND Disabled Assistance
Servigo de Dados : MHEG
DTR 40 ® 6 DSR Pais * Reino Unido
DSR 6 o ® 4 DTR Rétulo de entrada
Definir ID 51 ®
RTS 7 e * 8 CTS Indicador de Poténcia : Ligado
CTS 8 e ® 7 RTS Modo de Demonstragao : Desligado
Definigdo do Modo * Uso Doméstico
D-Sub 9 D-Sub 9 Repor fabrica
1 Prima MENU para aceder aos menus
principais.
. - . - - 2 Prima os botdes de navegagéo para se
Configuracao de 3 fios (Nao padrao) deslocar até OPGAO e prima OK.
PC v 3 Prima os botdes de navegagao para se
deslocar até Definir ID e prima OK.
RXD 2 e ® 3 TXD
TXD 3e ° 2 RXD 4 Desloque-se para a esquerda ou para a direita
GND 5e - GND para selgcmonar um numero de ID' para 'deflnlr
e seleccione Fechar. A gama de ajuste é 1-99.
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR 5 Quando tiver terminado, prima EXIT (SAIR).
Quando voltar ao menu anterior, prima BACK
RTS 7 8 CTS
(RETROCEDER).
CTS 8 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9
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Parametros de comunicacgao

¢ Taxa de transmissao: 9600 bps (UART)
e Comprimento de dados: 8 bits

» Paridade: Nenhuma

* Bit de paragem: 1 bit

¢ Codigo de comunicagéo: codigo ASCII
¢ Use um cabo transversal (inverso).

ol
2
|
c
@
c
I
(%]

Lista de referéncia de comandos

COMMAND1 COMMAND2 (He)[():dzgi?n "
01. Fornecimento de energia k a 00 a 01
02. Proporgao X c Consulte a p.99
03. Sem som no ecra k d 00 a 01
04. Sem som k e 00 a 01
05. Controlo do volume k f 00 a 64
06. Contraste k g 00 a 64
07. Luminosidade k h 00 a 64
08. Cor k i 00 a 64
09. Tonalidade k j 00 a 64
10. Definicdo k k 00 a 64
11. Selecgéo de OSD k | 00a 01
12. Modo de bloqueio do controlo remoto k m 00a 01
13. Agudos k r 00 a 64
14. Graves k s 00 a 64
15. Balanco k t 00 a 64
16. Temp. cor X u 00 a 64
17. Poupanca de energia j q 00 a 05
18. Configuragéo automatica j u 01
19. Comando de sintonizagao m a Consulte a p.101
20. Adicionar/Saltar canal m b 00 a 01
21. Chave m c Cadigo de chave
22. Luz de Fundo m g 00 a 64
23. Selecgéo de entrada (Principal) X b Consulte a p.102
24.3D X t Consulte a p.103
25. 3D ampliado X v Consulte a p.103

¢ Nota: durante operagdes USB como Dvix ou EMF, nenhum comando, excepto Fornecimento de ener-
gia (ka) e Chave (mc), € executado e tratado como NG (No good - invalido).
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Protocolo de transmissao/recepc¢ao

Transmissao

[Comando1][Comando2][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

[Comando 1]: primeiro comando para controlar o equipamento.(j, k, m ou x)

[Comando 2]: segundo comando para controlar o equipamento.

[Definir ID]: pode ajustar a op¢éo Definir ID para escolher o numero de identificagdo do monitor pretendido
no menu de opgéo. A gama de ajuste é 1 a 99. Ao seleccionar '0' em Definir ID, cada equipa-
mento ligado é controlado. A opcao Definir ID é indicada como decimal (1 a 99) no menu e como
Hexadecimal (0x0 a 0x63) no protocolo de transmissao/recepgéo.

* [DADQOS]: para transmitir dados de comando.

Transmitir dados ‘FF’ para ler o estado do comando.

* [Cr]: mudanga de linha

Cédigo ASCII ‘Ox0D’
*[1: cédigo ASCII ‘espaco (0 x 20)’

Confirmagao OK

[Comando2][ ][Definir ID][ ][OK][Dados][x]

O produto transmite uma confirmagéo (ACK) com base neste formato quando recebe dados normais. Nes-
ta altura, se os dados estiverem no modo de leitura de dados, isso indica o estado actual dos dados. Se os
dados estiverem no modo de escrita de dados, devolve os dados do computador.

Confirmacéao de erro

[Comando2][ ][Definir ID][ ][ING][Dados][x]
* O aparelho transmite uma ACK (confirmagao) com base nesse formato ao receber dados anormais de
funcdes nao viaveis ou erros de comunicag¢édo. Dados 00: Cédigo ilegal
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01. Alimentagao (Comando: k a)
Para controlar a fungéo Power On/Off (Ligar/desligar)
do aparelho.

Transmisséo
[k][a][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00: Desligar Dados 01: Ligar

Confirmacgao
[a][ 1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

Para apresentar Power On/Off (Ligar/desligar).

Transmissao
[K][a][ ][Definir ID][ ][FF][Cr]

Confirmacgao
[a][ 1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

* Da mesma forma, se outras fungdes transmitem
dados '0xFF' baseados neste formato, o retorno de
dados de Confirmagao apresenta o estado relativo
a cada fungao.

* Conf. Ok., Conf. de erro. e outra mensagem podem
surgir no ecra quando o monitor esta Ligado.

02. Proporgao (Comando: k c) (Tam. imagem princi-
pal)
Para ajustar o formato do ecra. (Formato de ima-
gem principal) Também pode ajustar o formato do
ecra através de Aspect Ratio (Proporgéo) no menu
Q.MENU (MENU RAPIDO). ou no menu IMAGEM.

Transmissao
[K][c][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 01 : Ecra normal (4:3)
02 : Ecra largo (16:9)
04 : Zoom
06 : Original
07 :14:9

09 : Just Scan
0B : Totalmente Largo
10 a 1F: Zoom Cinema 1 a 16

Confirmacgao
[c][ 1[Definir ID][ ]IOK/NG][Dados][x]

* Ao utilizar a entrada PC selecciona uma proporgéo
do ecra de 16:9 ou 4:3.

* No modo DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50
Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
Componente ( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz / 60 Hz),
Just Scan esté disponivel.

* Totalmente largo é apenas suportado para Analégi-
co, AV.

03. Ecra sem som (Comando: k d)

Para ligar/desligar ecra sem som.

Transmissao

[K][d][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Ecrd sem imagem desligado

(Imagem ligada) Video sem som desligado

01 : Ecrd sem som ligado (Imagem desligada)
10 : Video sem som ligado

Confirmacgao
[d][ 1[Definir ID][ JOK/NG][Dados][x]

* Apenas no caso de video sem som ligado, o Moni-
tor apresenta a visualizacdo no ecra (OSD). Mas,
no caso de Ecré sem som ligado, o Monitor ndo
apresenta OSD.

04. Volume sem som (Comando: k e)
Para ligar/desligar o volume sem som.
Também pode ajustar o modo sem som usando o
botdo MUTE (Sem som) do
controlo remoto.

Transmissao

[K][e][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00: Volume sem som ligado (Volume desligado)
01 : Volume sem som desligado (Volume ligado)

Confirmacgao

[e][ 1[Definir ID][ JOK/NG][Dados][x]

05. Controlo de volume (Comando: k f)
Permite ajustar o volume.
Também pode ajustar o volume com os botdes VO-
LUME no controlo remoto.

Transmissao

[KIIfI[ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmacgao

[f][ 1[Definir ID][ ]JOK/NG][Dados][x]

06. Contraste (Comando: k g)
Para ajustar o contraste do ecra.
Também pode ajustar o contraste no menu IMAGEM.
Transmissao
[K][9][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102
Confirmacgao
[g][ 1[Definir ID][ JOK/NG][Dados][x]
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07. Luminosidade (Comando: k h)

Para ajustar a luminosidade do ecra.

Também pode ajustar a luminosidade no menu IMA-
GEM.

Transmissao

[KI[h][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmacgao

[h][ 1[Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

08. Cor (Comando: k i)

Para ajustar a cor do ecra. (Excepto no modo PC)
Também pode ajustar a cor no menu IMAGEM.

Transmissao
[K][i[ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmagao

[il I[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

09. Tonalidade (Comando: k j)

Para ajustar a tonalidade do ecra. (Excepto no modo
PC)

Também pode ajustar a tonalidade no menu IMA-
GEM.

Transmissao
[KIGI 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmagao
[JI[ 1[Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]

10. Definigao (Comando: k k)

Para ajustar a definicéo do ecra.
Também pode ajustar a definicdo no menu IMAGEM.
Transmissao
[KIIK][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados Min.: 00 a Max.: 64

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmagao
[KI[ 1[Definir ID][ ]IOK/NG][Dados][X]

1.

12.

13.

14.

Seleccionar OSD (Comando: k I)
Para seleccionar ligar/desligar OSD (On Screen
Display) através de controlo remoto.

Transmisséo
[KI[N[ 1[Definir ID][ J[Dados][Cr]

Dados 00 : OSD desligado

Confirmagao
[I1[ 1[Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]

01 : OSD ligado

Modo de bloqueio de controlo remoto (Comando:
k m)

Para bloquear o controlo remoto e os controlos do
painel frontal

do monitor.

Transmissao
[K][m][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Bloquear desligado
01: Blogquear ligado

Confirmacao
[m][ ][Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

* Se nao estiver a utilizar o controlo remoto, utilize
este modo. Quando a fonte de alimentagao princi-
pal esta ligada ou desligada, o blogueio do controlo
externo € libertado.

* A tecla de alimentagéo local vai funcionar correcta-
mente.

Agudos (Comando: k r)
Para ajustar agudos.
Também pode ajustar agudos no menu AUDIO.
Transmissao
[K][r][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102
Confirmacgao
[r][ 1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

Graves (Comando: k s)
Para ajustar graves.
Também pode ajustar graves no menu AUDIO.

Transmissao

[K][s][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmagao

[s][ 1[Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]
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15.

Balango (Comando: k t)
Para ajustar o balango.
Também pode ajustar o balango no menu AUDIO.

Transmissao
[KI[t][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]
Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102
Confirmacao
[t][ 1[Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

16. Temp. de cor (Comando: x u)

17.

Para ajustar a temperatura de cor. Também pode
Cor.
Temperatura no menu IMAGEM.

Transmissao
[X][u][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmagao

[u][ 1[Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

Poupanca de Energia (Comando: j q)

Para reduzir o consumo de energia do Monitor. Pode
também ajustar a opcéo Poupanca de Energia no
menu OPCAO.

Transmissao
[il[all I[Definir ID][ J[Dados][Cr]

Poupanca

de energia Nivel g

F = Descrigao

ungio

76|54 3/2|1]|0

00|00 |Baxoconsu-| o116 0| Desligado
mo

0|0]|o|o|Baxcconsu-{ o610 11| Minimo
mo

0|0|o0|o|Baxoconsu-l ool 10| Medio
mo

00|00 |Baxoconsu-|olgl 41| Maximo
mo

olololo Baixo consu- ol110l1 Pesllgar
mo Imagem

Confirmacao

[qll lIDefinir ID][ JIOK/NG][Dados][x]

18. Auto Configuragdo (Comando: j u)

Para ajustar a posi¢cdo da imagem e minimizar a
vibragdo da imagem

automaticamente. Funciona apenas no modo RGB
(PC).

Transmissao

[il[ull 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 01: para ajustar

Confirmacao
[u][ ][Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

19. Comando de sintonizagdo (Comando: m a)

Seleccione o canal para o seguinte numero fisico.

Transmissao
[m][a][ ][Definir ID][ ][Dados0][ ][Dados1][ ] [Dados2][Cr]

Dados00: dados do canal elevados
Dados01: dados do canal baixos
ex. N.° 47 -> 00 2F (2FH)
N.° 394 -> 01 8A (18AH),
N.° DTV 0 -> Indiferente
Dados02 : 0x00: analégico principal
0x10: DTV principal
0x20: Radio
Intervalo de dados do canal
Analégico - Min.: 00 a Max.: 63 (0 a 99)
Digital - Min.: 00 a Max.: 3E7 (0 a 999)
(Excepto Suécia, Finlandia, Noruega, Dinamarca,
Irlanda)
Digital - Min.: 00 a Max.: 270F (0 a 9999)
(Apenas Suécia, Finlandia, Noruega, Dinamarca,
Irlanda)

Confirmacgao
[a][ 1[Definir ID][ JJOK/NG][Dados][x]

Dados Min.: 00 a Max.: 7DH




p

ol
o
A
b
c
(2]
[
[T
(72)

102 CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO DE CONTROLO EXTERNO

20. Adicionar/Saltar programa (Comando: m b)
Para ajustar o estado saltar no Programa actual.

Transmissao
[m][b][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados 00 : Omitir
Confirmagao
[b][ 1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

01 : Adicionar

Mapeamento real de dados

00: Passo 0 Tonalidade

: Passo 0 : R50
A: Passo 10 (Definir ID 10) :

: Passo 49: R1
F: Passo 15 (Definir ID 15) Passo 50 : 0

10: Passo 16 (Definir ID 16)  Passo 51: G1

64: Passo 100 Passo 100: G50

6E: Passo 110 Balango
73: Passo 115 Passo 0: L50
74: Passo 116 :

: Passo 49: L1
CF: Passo 199 Passo 50: 0

: Passo 51: R1
FE: Passo 254 :

FF: Passo 255 Passo 100: R50
Temp. cor
Passo 0: W50

Passo 49: W1
Passo 50: 0
Passo 51: C1

Passo 100: C50

21. Chave (Comando: m c)
Permite enviar o cédigo de chave remoto IR.

Transmissao
[m][c][ ][Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados Min.: 00 a Max.: 64
* Codigo de chave de dados -Consulte a p.94

Confirmagao
[c][ 1[Definir ID][ ][OK/NG][Dados][x]

22. Controlo da luz de fundo (Comando: m g)
Para controlar a luz de fundo.

Transmissao
[m][g][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Dados: dados min.: 00 a max.: 64

Confirmacao
[9][ 1[Definir ID][ [OK/NG][Dados][x]

23. Selecgao de entrada (Comando: x b) (Entrada de
imagem principal)
Para seleccionar a fonte de entrada para a imagem
principal.
Transmissao
[X][b][ 1[Definir ID][ ][Dados][Cr]

Estrutura de dados

Dados 00: DTV 40: Componente
10: Analdgico 60: RGB
20: AV 90: HDMI

Confirmacgao

[b][ J[Definir ID][ JIOK/NG][Dados][x]
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24. 3D (Comando: x t) (apenas o modelo 3D)

Para alterar o modo 3D para o monitor.
Transmissao

[X]It][ 1[Definir ID][ ][Dados01][ ][Dados02] [ ]
[Dados03][ ] [Dados04][Cr]
Dados01

00 : 3D Ligado

01 : 3D Desligado

02 : 3D para 2D

03 : 2D para 3D

Dados02
00 : Superior e inferior
01 : Lado a lado
02 : Xadrez
03 : Sequéncia de frames

Dados03
00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para a direita

Dados04
Profundidade 3D: Min.: 0 a Max.: 14

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

*Se dados1 for 00(3D Ligado), dados4 nao tem sig-
nificado.

*Se dados1 for 01 (3D Desligado) ou 02 (3D para
2D), dados2, dados3 e dados4 nao tém significado.

*Se dados1 for 03(2D para 3D), dados2 e dados3
nao tém significado.

Dados 1 Dados 2 Dados 3 Dados 4
00 (e} ) X
01 X X X
02 X X X
03 X X e}

X :indiferente

Confirmagao
[t][ IOK][Dados01][Dados02][Dados03][Dados04][x]
[tIl IING][Dados01][x]

25. Extended 3D (Comando: x v) (apenas no modelo

3D)
Para alterar o modo 3D para o monitor.

Transmisséo
[X]IVI[ 1[Definir ID][ ][Dados01][ ] [Dados02][Cr]

Dados01 : Opgéo 3D
00 : Correcgao da Imagem 3D
01 : Profundidade 3D (apenas 2D para 3D)
02 : Viséo 3D

Dados02 Com um intervalo independente para cada
opgao 3D determinada em Dados01.

1) Quando Dados01 é 00
00 : Direita para a esquerda
01 : Esquerda para a direita

2) Quando Dados01 é 01
Dados Min.: 0 a Max.: 14

3) Quando Dados01 é 02
Dados Min.: 0 a Max.: 14
Dados Min.: 0 a Max.: 06

* Consulte "Mapeamento real de dados". Consulte a
p.102

Confirmacgao
[VI[ IOK][Dados01][Dados02][x][v][ ]ING] [Dados01][x]




@ LG

Life's Good

Certifique-se de que |é as Precaucdes de segu-
ranca antes de utilizar o equipamento.
Mantenha o Manual do utilizador (CD) num
local acessivel para futura referéncia.

O modelo e o nimero de série do equipamen-
to situam-se na parte traseira e num lado do
equipamento. Grave-os em baixo no caso de
necessitar de assisténcia.

MODELO

N.° DE SERIE
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